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1. UvOD

Tema ovog rada je politicki diskurs na blogu Vedrane Rudan. Razlog za odabir ove teme je to
Sto je hrvatski moderni kolumnizam slabo zastupljen u akademskim radovima, a takoder,
ve¢ina studenata kada piSu magistarske radove na studijima novinarstva i medija, obi¢no
odabiru sportske kolumniste. Vedrana Rudan je stoga jo$ neistrazen teritorij. Zbog svog
specifi¢nog i prepoznatljivog stila pisanja i stavova, u Karijeri je nailazila na brojne prepreke,

Sto ju ¢ini zanimljivom za proucavanje.

Za potrebe rada koristi se kvalitativna deskriptivna metoda analize kojom ¢e se, na
temelju trideset izabranih tekstova s bloga ,,Kako umrijeti bez stresa“ objavljenih od 2010. do
2019. godine, pokusati definirati stil, jezik, obiljeZja autori¢inog diskursa, u koje Zanrove se
uklapa te Sto je to politicko u njenim tekstovima, uz pomo¢ literature i potporu primjera iz

izabranih tekstova, §to je ujedno i cilj ovog rada.

Rad je podijeljen na pet cjelina. U prvom dijelu rada, bit ¢e govora o jeziku, diskursu i
politici, odnosno kako razli¢iti autori definiraju te pojmove i u kojim kontekstima se koriste.
U drugom dijelu su opisani zanrovi koji se najcesce pojavljuju kod autorice te teme kojima se
bavi u svom stvaralastvu.

Treci dio je posvecen nainu na koji autorica piSe i stilskim figurama koje koristi, a kako bi se
moglo do¢i do tog saznanja, potrebno je najprije definirati stil i njegove vrste dok ¢e cetvrti dio
rada biti uvid u ideologiju, vulgarizme i biblizme i njihove primjere.

U posljednjem dijelu bit ¢e izneseni zakljuccei dobiveni prilikom ove analize.



2. JEZIK, DISKURS I POLITIKA

2.1 Jezik

Jezik je u najSirem smislu ljudska sposobnost komunikacije sustavom artikuliranih glasova,
navodi Milivoj Solar u ,,Rje¢niku hrvatskog knjizevnog nazivlja“.
Novije teorije zbog toga drze da jezik odgovara kodu u teoriji informacije, pa se jezicna
komunikacija moze zbivati samo zato S$to poznajemo taj kod i na temelju njega se mozemo
sporazumijevati; sve §to je jezicna tvorevina, pa tako i knjizevno djelo, omoguceno je time, i

jedino time §to 'znamo jezik'. Tako se jezik shvaca kao znakovni sustav, a knjizevnost se moze
shvatiti kao poseban znakovni sustav, nadograden na prvotni 'obiéni' jezik (2006: 134-135).

U ,,Teoriji knjizevnosti* govori 0 vezi teksta i konteksta kao preduvjeta za razumijevanje neke
jezi€ne tvorevine: ,,Zato ako ono §to je na nekom jeziku zapisano, ili na bilo koji drugi na¢in
utvrdeno, nazovemo tekstom (prema latinskom textum — tkanje, tkanina, sveza rijeci).
Knjizevno djelo je tekst koji valja najprije shvatiti kao bilo koji tekst. Kako, medutim,
razumijevanje teksta ovisi o kontekstu (prema latinskom contextum — skupa tkano, prepleteno),
tj. O onoj pretpostavljenoj govornoj ili misaonoj cjelini unutar koje izreceno ili napisano dobiva
odredenije znacenje, tek knjizevni tekst zajedno s kontekstom moze dobiti smisao knjizevnog

djela” (2015: 13). Hrvatska enciklopedija kaze kako je jezik:

Kolektivni presutni ugovor kojemu se moraju podvrgavati i pokoravati svi ¢lanovi dane jezi¢ne
zajednice ako se Zele sporazumijevati. U svakoj jezicnoj zajednici (kroatofonoj, anglofonoj,
frankofonoj itd.) takav je sustav zajednicki ukupnosti korisnika (govornika) danoga jezika. Taj
'apstraktni sustav' ostvaruje se u mnogobrojnim komunikacijskim ¢inovima (oblikovanju i
interpretaciji poruka), koje pak moderna lingvistika od Ferdinanda de Saussurea naovamo
oznacuje kao govor (franc. parole). Jezik (langue) repertoar je ukupnih moguénosti kojima se
korisnici (govornici) sluze kako za proizvodnju poruka (izriaja) tako i za njihovu
interpretaciju. Jezik je dakle proizvod i svojstvo drustva, a govor je individualna njegova
sastavnica.

Medutim, jezik unutar sebe ima mnogo varijacija. Razlikuje se profesionalni jezik od
razgovornog, zatim postoje narjecja 1 dijalekti, koji se unutar sebe ras¢lanjuju na mjesne
govore, potom postoje Zargonizmi, Satrovacki govor, tudice — posebice anglizmi Kkoji
svakodnevno uplivavaju u gotovo sve druge svjetske jezike, a i ¢esto ne piSemo onako kako
bismo govorili. Stoga je potrebno kodificirati i normirati jezik kako bi se jedna jezicna

zajednica mogla sporazumijevati na vi$oj razini.

Martina Podboj u svom znanstvenom radu govori o tome kako je danas fokus na

komunikacijskoj ulozi jezika, $to je doprinos pragmatike koja proucava znacenje u interakciji



1 opisuje kako jezikom Cinimo stvari te kakvo znacenje jezi¢ni iskazi mogu imati u razli¢itim

stvarnim situacijama (2011: 123).

Znanost koja se bavi proucavanjem jezika, lingvistika, ,,taj pojam odreduje na dosta razlicite
nacine, redovito u okvirima vlastitih posebnih pojmovnih sustava®. Jezik je pretpostavka i uvjet

nastanka knjiZzevnosti.

2.2 Diskurs

Kako bismo mogli §to to¢nije definirati politicki diskurs, vazno je razumjeti Sto ta dva pojma
odvojeno znac¢e. Korijen rije¢i diskurs dolazi iz latinskog discursus, Sto znaci razgovaranje,
razgovor, govor, predavanje, izlaganje (Ani¢, Klai¢, Domovi¢, 1998: 308). Dakle, diskurs
podrazumijeva razmjenu informacija izmedu govornika koji posjeduju zajednicko

razumijevanje odredenih kodova jednog jezika.

Teun van Dijk govori o diskursu kao konkretnom komunikacijskom dogadaju:
,»Taj komunikacijski dogadaj je sam po sebi prilino slozen i ukljucuje barem nekoliko
drustvenih aktera, tipicno u ulogama govornik/pisac i slusatelj/Citatelj, koji sudjeluju u
komunikacijskom ¢inu, u konkretnoj inscenaciji (vremenu, mjestu, okolnostima) i zasniva se
na drugim obiljezjima konteksta* (2006:265).
Podboj govori o diskursu kao jednom od pojmova koji se ucestalo koriste, a veoma su slojeviti,
te o diskursu kao predmetu prou¢avanja mnogih znanstvenih disciplina:

Radi se o konceptima ¢ije se znacenje ¢esto podrazumijeva ili uzima zdravo za gotovo, a itekako

su kompleksni. To je pogotovo slucaj s terminom diskurs i zapravo bi se cjelokupne discipline

kojima je to sredisnji koncept mogle baviti njegovim definiranjem i implikacijama. Definicija

i primjena tog termina mijenjala se i §irila kroz nekoliko desetljeca, ali globalno, diskurs

predstavlja apstraktnu, semioticku kategoriju koja obuhvacéa semioti¢ke elemente drustvenog
Zivota i u tom ga smislu proucavaju nelingvisti¢ke discipline (2011: 124).

Iz tog mozemo zakljuditi kako je diskurs tesko usko vezati uz jednu konkretnu definiciju, kao
Sto je to slucaj s jezikom. Oba fenomena razlicita znacenja dobivaju kad ih se poveze s nekom
drugom rijeci. Primjerice, kada diskurs povezemo s odredenim znanstvenim poljem, dobivamo
viSe vrsta diskursa, kao §to su znanstveni diskurs, medicinski diskurs, akademski ili politic¢ki
diskurs. Time dolazimo do uzeg podru¢ja u kojem je moguce diskurs definirati prema
obiljezjima pojave, zanra ili polja u kojem se pojavljuje. Svejedno, pojam diskursa, pogotovo

politickog, tesko je definirati.



2.3 Politika

Politika je “nacin organizacije zZivota u drustvu i pitanje raspodjele mo¢i” (Eagleton, 1987:
209). Prema ,,Hrvatskoj enciklopediji, politika je ,,umijec¢e upravljanja drzavom ili drugom
politickom zajednicom, te svi postupci upravljanja koji se ocituju u organiziranim oblicima
drustvenoga djelovanja i drustvenim institucijama putem kojih ljudi teze ostvarivanju svojih
drustvenih interesa i reguliranju op¢ih poslova zajednice. Termin politika refleks je grckih
rije¢i ta politika (gradanska vlast koja obvezuje) i hé politike (politicko umijeée, politicka
vjestina). Obje su rije¢i imenice izvedene od pridjeva politikds (gradanski), koji je pak izveden
od rijeci polités (¢lan polisa kao politicke zajednice — gradanin). Pojam politika najcesce se
izvodi iz rijeci polis.
Suvremeno znacenje termina politika viSestruko se odreduje. U engleskom
jeziku polity oznacava formalnu dimenziju politike, odnosno institucionalni poredak drzave,
unutar kojega se odvijaju politicki procesi; politics oznacava politicki proces, 0dnosno
nastajanje, izrazavanje, sukob i posredovanje interesa u drzavi, u demokratskim sustavima
najéescée putem izbora; policy oznacava politiku kao aktivnost, proces donosenja odluka u svim
sferama ljudskoga zivota (drzavi, politickim strankama, vjerskim zajednicama, gradanskom
drustvu, interesnim skupinama, gospodarskim subjektima). U tom znacenju najcesce se veze uz
posebno odredene javne politike (kulturna, socijalna, zdravstvena, gospodarska, prorac¢unska,
obrazovna itd.), koje donosi izabrana vlast (vlada) ili neka organizacija, a koje se odnose na
drustvo u cjelini. Politika je prisutna u svakom druStvenom odnosu u kojem se izrazavaju
interesi pojedinca, drustvenih skupina, klasa, staleza, slojeva. Ti odnosi postaju politicki

odnosi na temelju svjesnoga, vise ili manje organiziranog uzajamnoga djelovanja subjekata,
nositelja tih interesa“ (Politika, enciklopedija.hr).

Kao 1 kod diskursa 1 jezika, politiku je tesko odrediti jednom definicijom. Ona se mijenjala
kroz povijesna razdoblja, zajedno s ljudskim zajednicama i razvojem drustva. Osim tog, mnogi
autori politicko vezu uz pojmove poput moci, kontrole, ideologije, manipulacije ili dominacije,

zbog Cega je jos teze poblize definirati politicko u nekom diskursu.

2.4 Politi¢ki diskurs

Politi¢ki diskurs je prema van Dijku “opc¢a oznaka za sve zanrove diskursa koji se koriste u
podrucju politike™ (van Dijk prema Beck, 1998: 196). Prema autoru Johnu Wilsonu, politicki
diskurs je izraz dvosmislene i misaone prirode. Glavni problem je to Sto, prema drugim
autorima, svi diskursi mogu biti politi¢ki. Sto je onda politicko i kako se moZe ograni¢iti kako
bi ostao unutar ,,politicke” domene? Wilson navodi: ,,Mozda bi mogli izbjeci te poteSkoce ako

jednostavno ograni¢imo predmet prouc¢avanja na onaj koji se tice samo formalnog/neformalnog



politickog konteksta i1 politickih sudionika, izmedu ostalog, politiCara, politickih institucija,
vlada, politickih medija i politickih pobornika koji djeluju u politickim okruzenjima kako bi
ispunili politi¢ke ciljeve (2001: 199).

Nadovezujuéi se na spomenutu manipulaciju u prijasnjem odlomku, Wilson govori
kako ,,u slu¢aju politickog jezika problem nije manipulacija, veé cilj te manipulacije. Cini se
kako politi¢ari zele prikriti ono negativno u odredenim izjavama kako narod ne bi vidio istinu

ili uzas s kojim se suocava“ (2001: 201).

Van Dijk navodi najé¢eS$¢e mehanizme jezi¢ne manipulacije te dodaje kako se oni mogu
pojaviti na vise razina diskursa: semanti¢koj, pragmatic¢koj, kontekstualnoj itd. (2006: 373).
Wilson zakljucuje kako je bit politi¢kog diskursa postiéi ravnotezu izmedu jezi¢ne i politicke
analize (2001: 212). Govori o ne¢em $to naziva ,,politickim zvucima“ i daje primjere britanskih
politicara koji su svoje politicke govore prilagodavali kako bi se svidjeli javnosti 1 bira¢ima:

U pocetku bi moglo biti tesko shvatiti kako pojedini zvukovi mogu biti protumaceni kao

politicki, premda tamo gdje se politika smatra izravno povezanom s oblicima ideologije taj

problem postaje kamen temeljac varijacijske sociolingvistike. (...) Na primjer, postoje jasni
dokazi kako je Margaret Thatcher prilagodila svoj govor na vrlo specifiéne na¢ine kako bi se

Sto vise svidjela glasacima. (...) Gerry Adams preuzeo fonoloSke oblike tipi¢ne za dijalekte

juzne Irske i ugradio ih u svoj vlastiti fonoloski sustav Belfasta. Sli¢no tome, odabrani ¢lanovi

Demokratske unionisti¢ke stranke, koji su na suprotnoj politickoj strani od Adamsovog Sinn

Feina, prilagodili su ponesto od svoje fonologije u smjeru percipiranog i geografski (Sjeverni

Antrim) lociranog dijalekta ulsterskih Skota. To znadi da polititari mogu izabrati zvuéati
ideoloski/ politi¢ki i da su takve prilagodbe primjetne javnosti (2001: 211).

Navedeni primjeri podsjecaju na domaci slucaj zagrebackog gradonacelnika Milana
Bandica i njegovih pokusaja govora na kajkavskom dijalektu karakteristicnom za podrucje
Zagreba. Iz svega navedenog moze se zakljuciti kako politicki diskurs primarno sluzi

politicarima koji ga koriste na gotovo svim razinama.

2.5 ldeologija

Ideologija je jedan od pojmova koji je takoder tesko definirati. Najopcenitije, pojam ideologije
se odnosi na skup uvjerenja pojedinca ili neke grupe. Medutim, ideologija seze puno dublje od

necijih osobnih stavova.

Martin Seliger definira ideologiju kao “skup ideja pomocu kojih ljudi iznose,

objasnjavaju i opravdavaju ciljeve i sredstva drustvenog djelovanja bez obzira smjera li takvo



djelovanje ocuvanju, popravljanju, unistenju ili rekonstrukciji danoga drusStvenog poretka”

(1976: 14).

Slaven Ravli¢ u svom ¢lanku kaze kako se ,,pojmom ideologije zbiva svojevrsni
paradoks: znanstveno i filozofsko ispitivanje pojma i samo se zaplelo u mrezu onoga §to je
trebalo ispitati, pa je sam pojam ideologije postao temeljito ideologiziran. Ne samo da se rabi
u razli¢itim znaCenjima, pa izgleda da se radi o mnoStvu fenomena, nego se njegova
vrijednosno negativna uporaba toliko pro$irila da onemogucuje smisleno raspravljanje i
analizu“ (2002: 146).

Karl Mannheim smatra da je ,,sumnja na ideologiju stav duse koji uglavnom nastaje na
podrucju svakodnevnog Zzivotnog iskustva politicke prakse* (2007: 78). Spominje kako o
prodiranju politike u javni zivot doznajemo jo§ u doba renesanse, ,kad se medu
Machiavellijevim sugradanima pojavila nova uzre€ica koja je tvrdila, izrazavajuéi tadaSnje

vulgarno zapazanje, da se u palazzu misli drugacije nego na piazzi© (2007: 79). Ravli¢ navodi:

Pojam politicke ideologije vezan je uz nastanak moderne demokratske politike, uz njezinu
vrijednosnu i interesnu narav. Taj pojam ukljucuje ponajprije iskaze o vrijednostima
zajednickog zivota, vrednovanje politickih tvorbi i djelovanje prema nekim uvjerenjima ili
zamislima o dobrom ili ispravnom stanju s nakanom zasnivanja, mobiliziranja, usmjerivanja,
organiziranja i opravdavanja odredenih nacina ili smjerova djelovanja, a anatemiziranja ostalih.
Usto, pojam politicke ideologije ukljucuje izrazavanje interesa odredenih socijalnih aktera
(socijalnih grupa, klasa), te nastojanje da se tim interesima osigura prevlast u javnosti i
politickom procesu. Napokon, pojam politicke ideologije posve je moderan pojam, njegova
povijest poCinje tek s Francuskom revolucijom. Izraz ideologija i nazivi veéine glavnih
politi¢kih ideologija skovani su u to vrijeme, dok su nazivi ostalih ideologija nastali u 20.
stoljecu (2002: 148).

Van Dijk govori o negativnim i pozitivnim funkcijama ideologije i daje njenu
najjednostavniju definiciju:
Prakti¢ki nijedna definicija ideologije nece propustiti spomenuti da ideologije sluze da
legitimiraju mo¢ i neravnopravnost. Sli¢no pretpostavljamo da ideologije prikrivaju, skrivaju
ili drugacije zamucuju istinu, stvarnost ili doista 'objektivne, materijalne uvjete Zivota' ili
interese drustvenih tvorbi. Pored tih negativnih funkcija ideologije, moZzemo dodati da
ideologije pozitivno sluze da podupru pod¢injene skupine, stvore solidarnost, organiziraju otpor
i odrzavaju oporbu (...) Stoga, govore¢i neutralnije i opcCenitije, ideologije jednostavno sluze

skupinama i njihovim pripadnicima u organizaciji i usmjeravanju njihovih ciljeva, drustvenih
praksi i cijeloga njihova dnevnoga drustvenog Zivota (2006: 186 — 187).

Unutar marksisticke teorije, Antonio Gramsci govorio je o ideologiji kao glavnhom
orudu hegemonije, dok je Louis Althusser nadogradio njegovu teoriju s elementima
»ldeoloskog drzavnog aparata®“ kojem je cilj proizvoditi vrijednosti za cijeli nacionalni

kolektiv, u svrhu postavljanja odnosa moc¢i i kontrole.



Ideologija je oblik i proizvod druStvenog djelovanja ljudi, povijesni i drustveni
fenomen, ona stvara prostor u kojem se ljudi krecu, stjecu svijest o svome polozaju i bore se
za svoje ciljeve (Gramsci prema Ravli¢, 2002: 150). Gramsci je shvatio ideologiju kao slozen
fenomen i1 smjestio ju je u podrucje ljudskoga kolektivnog djelovanja i komunikacije. Tek je
Louis Althusser, a potom 1 drugi marksisti, razvio neke elemente gramsSizma u svojoj teoriji
“ideoloskih aparata drzave” te u svom shvacanju ideologije kao sustava ideja, koji se ne moze

svesti ni na ekonomiju ni na politiku (Althusser prema Ravli¢, 2002: 150).

3. TEME I ZANROVI

U suvremenom hrvatskom novinarstvu i knjizevnosti postoji nekoliko pisaca, novinara i
kolumnista ¢ija djela i tekstovi izazivaju burne reakcije Citatelja, ponekad ne samo putem
komentara na drustvenim mreZama, ve¢ 1 uzivo, o ¢emu svjedoci incident koji se dogodio Anti
Tomicu. Medutim, rijetko tko uspijeva istovremeno fascinirati i sablaznjavati javnost poput
autorice, novinarke i kolumnistice Vedrane Rudan, koja to &ini veé niz godina. Cini se kako
mediji istovremeno na neki nacin ignoriraju njene komentare aktualnih dogadaja, dok ih drugi
prenose. Vedrana Rudan zapravo ne treba medije koliko mediji trebaju nju, iako to mozda ne
zele priznati. Ima svoje platforme putem kojih njeni tekstovi dolaze do publike, osim toga,
izdaje knjige od kojih je posljednja autobiografija pod nazivom ,,Ples oko Sunca®“, koja se
nedavno pojavila u knjizarama. Njen blog ,,Kako umrijeti bez stresa“ je jedan od najCitanijih
hrvatskih blogova, pregledan vise od 10 milijuna puta, dok verificirana Facebook stranica ima
preko 200 000 pratitelja i fanova (,,Sluzbena stranica Vedrane Rudan®, facebook.com).
Kratkim pregledom bloga, moZe se zakljuciti da komentira aktualne druStvene 1 politicke

dogadaje, ponajprije u Hrvatskoj, a potom 1 u svijetu.

3.1 O autorici

Vedrana Rudan rodena je 29. listopada 1949. godine u Opatiji. 1973. godine diplomirala je na
Pedagoskoj akademiji u Rijeci. Karijeru je pocela graditi kao novinarka, kolumnistica i
spisateljica. 1991. godine, u jeku rata, dobila je otkaz na Radio Rijeci zbog kritiziranja

Tudmanove politike. O tome je nekoliko puta govorila i pisala:



Neki od nas, davne devedesete, imali sSmo siguran posao u drzavnoj sluzbi, ja na radiju, i mogli
smo Sutec¢i opusteno docekati penziju. Nismo Sutjeli. Bila sam urednica na Radio Rijeci, emisija
se zvala ”’S primorske ponestrice”. Kad je Citava ekipa, podsjecam, bio je to kraj devedesete,
dobila otkaz organizirali smo javni pogreb ubijene emisije. (...) Sto smo govorili? Rekli smo
da Titov general ne moze Hrvatskoj donijeti demokraciju, da nas mrznja moze odvesti u rat u
kome ¢e ginuti sirotinja, da Hrvatski radio ima viSe vjerskih emisija nego Radio Vatikan, da
nije fer da se sve hrvatske gradane srpske nacionalnosti proglasava neprijateljima, a Tudmanovi
unuci, iako Srbi, preko no¢i postaju biznismeni (T7%).

Nakon pravomo¢ne presude 1993., vraena je na posao, no nije joj bio dopusten rad, pa
je na koncu sama dala otkaz. Pisala je za Feral, Slobodnu Dalmaciju, Novi list, Jutarnji list,
Nacional i, kako navodi portal biografija.com, ,,u svim svojim redakcijama dobila otkaz zbog
radikalnih i nekonvencionalnih stavova. Dugi niz godina slovi za jednu od najkontroverznijih
liénosti medijskog prostora. U svojim tekstovima je neizmjerno duhovita, potpuno iskrena i
otvorena bez zadrske pri tom ne Stedeéi nikoga pa je upravo zahvaljujuci svom britkom pisanju
stekla veliki broj obozavatelja, ali i protivnika®“. O otkazu u Nacionalu pisala je na blogu, u

tekstu pod nazivom ,,Otvoreno pismo papi Benediktu XVI.*:

Danas je ponedjeljak. Tri dana i tri no¢i ne spavam, ne jedem, vrtim u glavi svoje tekstove, a
onda skuzim, gospodin Harald von Seefried je gospodar moga Zivota vrlo kratko...Jes! Zadnji
tekst. Tu lezi problem. Vi ne Citate Nacional zato moram citirati samu sebe. 'Papa je samo celnik
zlo¢inacke organizacije koja dvije tisu¢e godina ubija, krade, siluje i budalama koje sve to
placaju obecaje carstvo nebesko.' I jos sam dodala da bi Vas trebalo strpati u Haag (rudan.info).

2009. je dobila otkaz i na Novoj TV zbog navodnog govora mrznje. 24sata je tada

prenio vijest:

Predsjednik Savjeta za nacionalne manjine Aleksandar Tolnauer prozvao je u utorak Vedranu
Rudan za govor mrnje jer je, kaZze, u emisiji "In Magazin" Nove TV vrijedala Zidove.
- Vedrana Rudan u toj je emisiji izasla s komentarom na rubu govora mrznje, strasnijim od
antisemitizma - ustvrdio je Tolnauer na sjednici saborskog Odbora za ljudska prava i prava
nacionalnih manjina. Dodao je da je Rudan Zidovima da "prestanu biti Zidovi i postanu ljudi"
te ustvrdio da je uvredljivo govorila o Anni Frank.

Na knjizevnicu se obrusila i Zidovska opéina u Zagrebu koja je najostrije osudila monolog te
ga ocijenila kao antisemitski pamflet i najgori govor mrznje objavljen do sada na televiziji u

Hrvatskoj.

- Ne zanima me §to je rekao. Smatram da je moj govor bio govor ljubavi i prema Zidovima i
prema Palestincima - odgovorila je na optuzbe Rudan. Dodajmo da je 'poruka V. Rudan'
Zidovima da prestanu biti Zidovi i postanu ljudi, citat Anne Frank iz njenog dnevnika.

U utorak popodne od izjava Vedrane Rudan ogradila se i Nova TV te s kontroverznom

knjizevnicom raskinula ugovor o suradniji.

Nakon otkaza, pocinje pisati knjige. 2002. godine iza$la je prva knjiga, ,,Uho, grlo,
noz“, koja je bila veoma dobro primljena od strane kritike 1 publike. O tome kako je pocela

pisati prvu knjigu, govori u jednoj intervjuu: ,,Dok sam pisala ovu knjigu, bila sam u strasnoj

! Dalje u radu, tekstovi s bloga bit ¢e oznadeni oznakom T i brojem teksta, primjerice, T1, T2, T3 itd.
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depresiji. Izgubila sam posao u... ni sama se ne sjecam u kojim novinama. Probudila bih se 1
pomislila: 'Ovo je kraj! Imam pedeset i tri godine, nitko ne zeli moje radove, ima li uopce Zivota
bez pisanja?"“ (Lucic, An Interview with Vedrana Rudan). Roman je preveden na sedam jezika
I prodan u preko 15 000 primjeraka. Drugi roman koji je napisala je “Ljubav na posljednji
pogled” (2003) koji je prodan je u 8000 primjeraka i takoder preveden na viSe jezika. Slijede
romani “Ja nevjernica” (2005), “Crnci u Firenci” (2006), “Kad je zena kurva/kad je muskarac
peder” (2007), zbirka kolumni “Strah od pletenja” (2009), “Dabogda te majka rodila” (2010),
“Kosturi okruga Madison” (2012), “U zemlji krvi i idiota” (2013), “Amarusi” (2013), “Zasto
psujem” (2015), te “Muskarac u grlu” (2016) (biografija.com). Posljednja knjiga koja je izasla
prije tek nekoliko dana je ,,Ples oko Sunca®, autori¢ina autobiografija. U periodu od 1999. do
2001. objavila oko cetrdesetak kolumni pod naslovom “Strah od pletenja” u tjedniku Feral. U
istom periodu objavljene su dvije pri¢e u knjizevnom ¢asopisu Godine nove. U sije¢nju 2003.
do rujna 2004. objavila je oko sedamdesetak kolumni pod naslovom “Zloce i povrée” u tjedniku

Nacional (Lokalpatrioti Rijeka - Fiume).

3.2 Funkcije novinarstva

Prema Josipu Sili¢u ,funkcije su novinarstva (novinarskih zanrova kao op¢ih funkcija
novinarskih medija) informativna, propagandna, popularizatorska, agitativna, pedagoska i
zabavna“ (1997: 496). ,,Zadac¢a im je da obavjeStavaju o suvremenim zbivanjima, da Sire
ucenje o drustvu, kulturi, politici, vjeri, darade na pridobivanju ljudi za kakvu djelatnost,

da prosvjecuju i poucavaju te da odgajaju i zabavljaju* (Gojevic, 2009: 24).

3.3 Zanrovi

U ¢lanku DPorde Obradoviéa koji govori o novinarskim zanrovima navodi se:
,Oblici novinarskoga izraZzavanja naj¢eS€e se u strucnoj literaturi nazivaju Zanrovima.
Sama rije¢ Zanr doSla je u hrvatski jezik iz francuskoga, uostalom kao 1 mnogi drugi
davno udomaceni pojmovi unovinarstvu. Izvorno genre, znaci rod, pa nema razloga da
se oblici novinarskoga izrazavanja u hrvatskome jeziku ne nazivaju novinarskim rodovima

i da se oni, poput podjela u razli¢itim znanostima, ne dijele na vrste® (2008: 14).



Sili¢ navodi kako mediji imaju nekoliko funkcija: informativnu, propagandnu,
popularizatorsku, prosvjetiteljsku, agitivnu, pedagosku te zabavnu (2006: 76-77). Prema
njemu, zanrove bismo mogli podijeliti na informativne, ¢ija je osnovna zadaca stilski
neutralnim i neobojenim jezikom Ccitateljima donijeti to¢ne, pravovremena, provjerene i
aktualne informacije, i na zabavne, koji podrazumijevaju vecu ekspresivnu, individualnu i

figurativnu slobodu autora.

»~Neutralna jezi€na sredstva imat d¢e prevlast u informativnim, popularizatorskim,
prosvjetiteljskim i1 pedagoskim zanrovima, dok ¢e u propagandnim, agitativnim i zabavnim
zanrovima prevladavati ekspresivna jezicna sredstva. U prve se ubrajaju vijest, komentar,
kronika, recenzija, intervju, anketa i reportaza, a u druge kratka prica, kozerija, humoreska, esej,
feljton, nekrolog, panegirik, persiflaza, pamflet, parodija, groteska i lakrdija“ (Gojevi¢, 24).

Za potrebe ovog diplomskog rada, koristit ¢e se komentar, pamflet i kolumna, zbog toga Sto se
tekstovi Vedrane Rudan najbolje uklapaju u ta tri zanra, §to ¢e potvrditi i primjeri iz njenih

tekstova.

3.4 Komentar

Inoslav Besker navodi kako je komentar: ,,miSljenje, analiticki sud o nekom dogadaju. Za
razliku od vijesti 1 izvjeS¢a, komentar ne obavjeStava o dogadaju, nego iznosi prosudbe u
povodu dogadaja. Komentar mora biti aktualan, dakle vezan vremenski uz dogadaj. On
obvezatno donosi vrijednosna gledista, te je izrazito osobni tekst. Komentar se stoga moze
pisati osobnim (osebujnim) stilom, koriste¢i bogatiji 1 stilski obiljeZeniji jezik nego li je to

dopusteno, primjerice, u izvjeséu® (1996: 158).

Prema Gojevi¢ ,komentar je osvrt na tekst, govor osobe, kulturni, umjetnicki,
drustveni, politicki ili neki drugi aktualan dogadaj* (2009: 24). Malovi¢ govori kako je
,,komentar je 'misljenje ili stajaliSte novinara o nekom dogadaju, pojavi ili osobi'. Komentator
o dogadaju ne obavjestava, on ga prosuduje. Komentar se moze dati i crtezom, pa ga zovemo

komentatorska karikatura, i fotografijom (fotokomentar)“ (2005: 243-244).

Kao primjer komentara u blogu Vedrane Rudan moze posluziti tekst ,,Pijana Kolinda*
napisan povodom nedavne obljetnice vojno-redarstvene akcije Oluja u Kninu, §to ga je u tom
trenutku Cinilo aktualnim. Taj dogadaj svake godine postane glavna tema javnih diskusija, Sto
zbog politicara koji su prisustvovali ili nisu prisustvovali, §to zbog izvodaca koji nastupaju, ili

pak zbog same akcije koja je po nekima udzbenicki primjer dobro izvedene vojne akcije, po
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svim pravilima, dok drugi smatraju da je sramotna zbog stradavanja civila, iskrivljavanja

¢injenica iz Domovinskog rata, ili nesto Cetvrto.
Tekst zapocinje reCenicom:

KGK, kako joj tepaju mediji, ovih je dana u Kninu slavila Pobjedu. Za neupucene, pred sto su
se godina Milosevic¢ i Tudman po diktatu Amerike dogovorili da se iz Hrvatske protjera 250
tisuc¢a Srba. (T1)

Vec¢ u prvoj recenici moze se vidjeti stilski obiljezen jezik: koriStenje skracenice KGK
koja upuéuje na inicijale predsjednice Kolinde Grabar Kitarovié, rije¢ ,,pobjeda™ napisana

velikim pocetnim slovom, te karikiranje godina.
Nadalje:

Grandiozna proslava Pobjede i ove je godine pozitivno uznemirila Narod. Mahalo se
zastavama, pilo i pjevalo i urlalo kako smo za Dom spremni. MoZe li Narod izvan sebe od
radosti zavijati, a KGK sve to sa strane hladno gledati? I nasa KGK je Narod. Zato je u Kninu
odrzala govor na nekoliko nepoznatih i poznatih jezika i zapjevala s Klapom Sv. Juraj Hrvatske
ratne mornarice. Jebote, imamo i MORNARICU! (T1)

Predsjednica je u svom dvadesetominutnom govoru govorila djelomi¢no na engleskom
jeziku, najvisSe zbog obracanja americ¢koj generalici iz Minnesote, a potom je ostatak govora
odrzala na hrvatskom. Njen govor sam po sebi vjerojatno ne bi izazvao tolike reakcije, stvar je
bila u nacinu na koji je odrzan, uz mnogo afektiranja, mnogo ,,emocionalno* nabijenih recenica
I mnogo gestikulacija. Osim atipi¢nog drzavnickog govora, predsjednica je zapjevala sa
spomenutom klapom ratne mornarice, $to je neke navelo na pitanje je 11 mozda pretjerala s
konzumacijom alkohola na proslavi Oluje. Pojam iz teksta ,,nepoznatih jezika“ vjerojatno na
podrugljiv nac¢in aludira na potonje insinuacije. Obi¢no se za nekog tko pod utjecajem alkohola
ispusta neartikulirane zvukove kaze da govori ,,nepoznatim jezikom*. Osim tog, veoma je
vidljiv vulgarizam, figura koju Rudan ¢esto koristi, te ,,mornarica“ napisana velikim slovima,

zbog naglasavanja sarkasti¢nog ¢udenja Sto Republika Hrvatska uopée ima mornaricu.

Drugi primjer je komentar povodom ,,Hoda za zivot*, koji se odrzao u nekoliko gradova
u Hrvatskoj. Na dan tog prosvjeda u Rijeci, autorica je napisala:

U Rijeci danas neki hodaju “za zZivot” drugi za... Kao da je bitno zasto hodaju. Naglasak je da

ljudi hodaju. (T2)

Rijec ,,hodaju® podebljana je 1 u izvornom tekstu, stavljajuci tako naglasak na nju, ali
zanimljivije je ono S§to ovakvo isticanje znaci izmedu redaka, najvjerojatnije na autori€in stav
da dio ljudi koji sudjeluju u takvim povorkama, zapravo ne znaju iz kojeg razloga su tamo,

kako kaze izreka: ,,Bitno je sudjelovati.*
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Danas je tema abortus. Da se ne lazemo, abortus je kost koja nam je bacena da se svrstamo u
dvije grupe i “hodamo” stazama koje su nam oznacili. Trebamo nositi parole, drzati u rukama
balone, oko vrata djecicu. (T2)

Neki ¢e vikati: “Zivot pocinje zace¢em!” Drugi: “Necu teologiju u moju biologiju! Policija ¢e
nekoliko komada prosvjednika koji se ne budu drzali svoje crte strpati u marice, oni ¢e na fejs
staviti svoje uhicenje i biti heroji ulice jedno pola sata. (T2)

Istovremeno dok se na hrvatskim ulicama bude dogadala “balon revolucija” jedan od nasih
ministara ¢e u svojoj vili, ne zna koliko ima kvadrata, mozda dvadeset, mozda dvije tisuce,
jebati kurvu i platiti je kokainom ili Samarom. (T2)

Autorica govori o dvije struje misljenja koje se pojavljuju kad se potakne tema abortusa u
Hrvatskoj, onih koji su protiv i oni koji su za, potom Koristi kolokvijalizme, a Hod za Zivot
naziva ,,balon revolucijom* zbog toga $to su sudionici nosili velike koli¢ine balona u povorci,
te karikira ministra koji je inertan na dogadanja, iako sudjeluje u vlasti koja kreira podjele i

zbog koje se ovakve povorke i prosvjedi i dogadaju.

3.5 Pamflet

Pamflet kao Zanr ima dugu povijest, prvi i najzes¢i pamfletisti djelovali su ve¢ u 15. i 16.
stoljecu. Prema ,,Hrvatskoj enciklopediji:
Pamflet (franc. pamphlet, prema Pamphiletus, deminutiv imena protagonista srednjovjekovne
pjesme Pamphilus seu de Amore), spis kojim se ismjehuje neka pojava, pretezito u politickom
ili drustvenom zivotu. (...) Pamflet u prosvjetiteljstvu nije znacio samo odricanje i odbijanje
nego i kritiku i raskrinkavanje poznatih osoba i pojava javnoga Zivota. Imao je velik utjecaj na
javno mnijenje jer novine do 19. stolje¢a nisu bile neovisne o drzavnim i crkvenim sredi$tima
moc¢i. Utjecaj pamfleta nije oslabio niu 19. stoljecu, a tijekom 20. stolje¢a on se uglavnom veze
uz medijske afere i skandale te senzacionalisticki i tzv. zuti tisak.
Sili¢ navodi kako se ,,pamfletom kao uvredljivim napisom napada li¢nost, stranka,
kakva druStvena djelatnost itd. da bi se diskreditirale, tj. da izgube ugled koji uZivaju i
povjerenje u sebe. To se €ini rije€ima s uvredljivim sadrZzajem 1 prispodobama (poredbama)
koje takav sadrzaj pojacavaju‘ (2006: 80). Radomir Konstantinovi¢ u svom djelu ,,Filosofija
palanke* daje sljedece objasnjenje pamfletizma:
,Pamfletizam je oblik simulirane tragedije, izraz pokusaja da se tragedija takode prevari;
pamfletizam je ta prividna (prevarena) tragedija, jedan sukob koji ne prodire koji ne prodire u
bi¢e jer ne prodire u njegovu stvarnu subjektivnost koje nema izvan ovog sukoba dato-

racionalnog, sa ne-dato-iracionalnim, sukoba koji je radanje subjekta samo iskuSavanjem (i
poricanjem) sveta u samome subjektu (1991: 32).

Vecina Rudanicinih tekstova koketiraju s pamfletizmom, $to ju je Cesto kostalo radnog

mjesta. Gotovo uvijek kad govori o politi¢arima ili strankama, koristi uvredljive izraze i napada
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ih. Idu¢em primjer je pisanom povodom Dana Zena kad je ministrica BlaZzenka Divjak istupila

u javnost s komentarima koje svakodnevno dobiva na racun toga §to je Zena ministrica:

Danas se, tko zna c¢ime izazvana, oglasila ministrica Divjak ko0joj u opisu poslova i radnih
zadataka pise da bi trebala brinuti o skolstvu. Sudeci po stanju u kakvom se nase skolstvo nalazi
ministrica o njemu ne brine jer je ocito bas za to placena. Drugo joj ne mogu oprostiti. Jutros
je Citala poruke koje joj stizu od Marka, Janka, Tome i Franje. Citirala je svoje “zlostavijace”,
mediji su snimili ministricu kako uZasnuta, tuzna, pretuzna i zgrozena pati dok u kamere
izgovara da ju je Marko nazvao “glupom kokosSi”, ostali su joj napisali nesto drugo. (...)
Jebote! Netko je gospodi napisao da je glupa kokos. U cemu je problem? Ima li uopcée
problema? Ima. Mislim da bi svaka kokos koja drzi do sebe popizdila kad bi joj netko rekao da
je Marko ili Janko usporeduju sa onom Divjak.

“Ja Divjak”, rekla bi kokos. "I to na Osmi mart? Nadam se da ¢ée uskoro u Hrvatskoj zauvijek

prestati ovo grubo vrijedanje i zlostavijanje nas kokosiju. Ako se to nastavi pozvat cemo Jutarnji
list, Net.hr, Vecernji, HRT, Glas koncila, Sprajca i Bujanca i re¢i im: "Javite onoj Divjak da
nas vise ne spominje. Nismo slicne. Mi nesemo jaja, ona sere.’” (T3)

U prvom dijelu primjera moze se vidjeti kako autorica ironi¢no i podrugljivo govori o
opisu posla jedne ministrice obrazovanja. Poredba koju spominje Sili¢ u ovom slucaju
pojavljuje se u obliku kokosi. U govoru se uvrijezila uvreda ,,glupa kokos* koja se koristi za
neinteligentnu zensku osobu. No Rudan izvrée tu uvredu kako bi pojacala dojam. Nije uvreda
to §to je ministrica ,,glupa kokos®, ve¢ je uvreda kokoSima §to se ministrica uopée dovodi u
vezu s njima. Prema Rudan, gora uvreda bi bila nazvati nekog ,,Divjak®. Taj dojam postaje

potpun poentiranjem teksta u zadnjoj reCenici.

Idu¢i primjer je povodom povratka hrvatske nogometne reprezentacije nakon
osvojenog srebra na Svjetskom prvenstvu u Rusiji, kad ih je do¢ekao impresivan broj ljudi na
ulicama dok su se vozili autobusom od zra¢ne luke do centra Zagreba. Tom prilikom im se u
autobusu prikljucio 1 Marko Perkovi¢ Thompson, na oduSevljenje reprezentativaca, kojeg se
Cesto proziva zbog ustaskih obiljezja i uzvika na njegovim koncertima, od kojih se on ne

ograduje. Vedrana Rudan je tada napisala:

Koliko je to cetnika Thompson pobio u svom sad ve¢ ne bas kratkom Zivotu? Komada 0.
Thomson ubija “Cetnike” na pozornici da bi mogao Zivjeti u stanu vrijednom nekoliko milijuna
kuna, da bi mogao kupiti kucu od nekoliko milijuna kuna, Thompson zaraduje na "ubijanju’’.
Za neke razlike nema, za mene je razlika drasticna. Meni bi se lik svidao da je zaista onim
macem smaknuo nekoga, za to moras biti hrabar, pa onda krenuo revati na temu klanja. Ovako,
Tomy je samo jedan u nizu Hrvata koji nam porucuje, naoruzajmo se i krenite. Dobri, stari
Mussolini. (T4)

Osim eksplicitnih recenica o ,,ubijanju Cetnika® (Sto autorica smatra da je jedan od

glavnih motiva Thompsonove publike), istice se nadimak ,,Tomy*, koji je autorica sama dala
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pjevacu, oduzimaju¢i mu tako na vaznosti jer ,,Tomy* naspram ,,Thompson* (vrsta americke

strojnice, op.a.) zvuci dje¢je 1 nemuzevno.

3.6 Kolumna

Kolumna kao Zanr je predmet prijepora novinarskih teoreti¢ara. Jedni ju priznaju kao zasebni
novinarski zanr, drugi ne zbog njenih sli¢nosti s drugim rodovima poput komentara ili njenih

zaletaka.

»Zadnjih dvadesetak godina u struénim i1 znanstvenim djelima pojavljuje se izraz
kolumna u novome znacenju. Izvorno znacenje kolumne kao stupca u novinama ili knjigama,
preko znacenja stalne rubrike jednoga novinara, malo-pomalo proSirilo se do spominjanja

kolumne kao posebnoga oblika novinskoga izrazavanja“ (Obradovi¢, 2008: 14).

Obradovi¢ navodi kako starija literatura ne spominje kolumnu kao novinski rod,
medutim daje primjer feljtona koji takoder u svojim zacecima nije postojao kao rod, ali s
vremenom i potrebama razvio se u jedan. Kao jednu od kritika kolumne kao zanra, spominje
Malovic¢a koji u svojim radovima €esto govori o kolumnama kao o rodu, no Obradovi¢ to
pripisuje ¢injenici da ,,se Malovi¢ u svojim knjigama ne bavi sustavom novinskih rodova, jer
se viSe priklanja americ¢kom pristupu novinarstvu koji napise dijeli u dvije glavne skupine

— vijesti 1 novinske price* (2008: 23).

Malovi¢, pak, smatra da se ,,oblici novinskog izrazavanja mijenjaju, nisu uvijek isti.
Neko¢ je feljton ili podlistak bio redovit u svim dnevnim novinama i bio je oblik blizak
knjizevnosti. Autor feljtona iznosio je svoja zapazanja o nekom zbivanju, fenomenu ili pak
umjetnickom djelu. Komentar je pak bio strog oblik izraZzavanja vrlo jasnih politickih stavova
autora. Komentar nije trpio citate ili prepricavanje vijesti (Malovi¢, 1996: 55). Danasnje
novinarstvo spojilo je ta dva oblika u ono $to se naziva kolumna, a pisci takvih tekstova su
kolumnisti. Kolumnisti njeguju dobar stil, blizak knjizevnome, a vrlo cesto objavljuju i
ekskluzivne novosti u svojim kolumnama, kako bi zadrzali paznju Citatelja i povecali vaznost
kolumne. Negdasnji 'Cisti' komentari 1 feljtoni gube utrku s kolumnama 1 posve su i8¢ezli sa

stranica nekih listova“ (1996: 55).

,»Kolumnu kao novonastali novinski rod prihvatilo je i Hrvatsko novinarsko drustvo

(HND), koje je umjesto godiSnje nagrade Zlatno pero, $to je dodjeljivana do 1994., uvelo
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Nagradu Marija Juri¢ Zagorka s vise kategorija, a jedna od njih je i kolumna 1995. 1 1996.
godine. Tu kategoriju HND od 1997. do 2000. godine naziva komentar-kolumna, a od 2001.
do 2007. komentar/kolumna‘“ (Obradovi¢, 2008: 14).

Obradovi¢ navodi druge autore i njihova stajalista o kolumni kao rodu:

Josip Grbelja i Marko Sapunar znacajke novinarskih oblika izrazavanja tumace u knjizi
Novinarstvo, teorija i praksa objavljenoj 1993. godine. U uvodnome dijelu navode kako
sam naziv kolumna potjece od latinskoga izraza stup ili potporanj, a u tipografiji je oznacavala
stupac i slog tiskane stranice. Grbelja i Sapunar piSu da je: ,,kolumna — naslov, oznafavala
naslovni red na svakoj stranici (tiskan drugim tipom slova iznad teksta), koji je predstavljao
kratak sadrzaj stranice ili naslov Citave glave ili odjeljka. U danasnjem novinarstvu/novinstvu
kolumna je polihistorovo polje iskazivanja, susretanja, polemiziranja, razilaZenja;
uveseljavanja, uozbiljavanja ili kroni¢arenja; upozoravanja, dodvoravanja ili komentiranja;
autorski pogled na svijet u kojem zivimo (Grbelja i Sapunar, 1993: 144, prema Obradovic,
2008: 20).

Na temelju istraZivanja i analize koju je proveo, Obradovi¢ zakljucuje: ,,Kolumne nisu
nikakav izniman rod, nego samo stalna rubrika. Obi¢no se radi o samostalnoj rubrici u
tjednicima, dvotjednicima i mjesec¢nicima, a u dnevnim listovima znaju biti podrubrika rubrike
koja sadrzava komentare, stajaliSta i miSljenja. Nemaju zajednicke znacajke koje bi ih
izdvojile u poseban rod, premda ih i u pojedinim knjigama o Klasifikaciji novinarskih
rodova autori medu njih ubrajaju. U kolumnama se objavljuju razli¢iti novinski rodovi i
njihove vrste. U 220 analiziranih kolumni to su bili: izvjeStaj, prikaz, zapis (beletristicka
biljeska), (analiticka) biljeska, osvrt, komentar, portret, ¢lanak, recenzija, kritika, polemika,
dnevnik, pismo, humoreska, izjava, reportaza, putopis, memoari, feljton, esej i kronika, a nije
iskljucena jo$ neka vrsta, $to moZe potvrditi neko buduce istraZivanje na jo§ ve¢em uzorku*

(2008: 35).

.....

te moraju biti osvjezene primjerima i prihvatljive ¢itateljima kojima su namijenjene. Redovne
su 1 imaju izraZzeno misljenje ili glediste neke situacije ili dogadaja. lako su novinski oblici i
vrste obi¢no strogo zadani te postoje pravila kako se pisu, kolumna kao i neki drugi oblici poput
komentara, recenzija ili osvrta temelje se na stajaliStima autora te nemaju stroga pravila. U

ovim oblicima autori razvijaju vlastiti stil pisanja“ (2005:247-255).

Razvojem medija i medijskih platformi, jasno je da dolazi do brisanja granica izmedu
pojedinih zanrova, odnosno, rodova. U posljednje vrijeme u Hrvatskoj se, osim etabliranih,
pojavilo mnogo kolumnista. Neki od njih piSu za novinske portale, neki djeluju na svojim

platformama; Facebook stranicama ili blogovima, no svima im je zajednicki naziv
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,kolumnista®. BPorde Obradovi¢ zakljucuje kako se u vec¢ini kolumni koje je analizirao mijesaju
novinske vrste. Sto onda odreduje kolumnu i neku osobu kao kolumnista? Znamo da je Rudan
dio svoje spisateljske karijere provela piSu¢i kolumne za tjednike i ¢asopise, no, kako je ve¢
spomenuto, zbog svojih nekonvencionalnih stavova i osebujnog izrazavanja, ¢esto su joj
otkazivali suradnju. Rudan se zato preselila na svoj blog na kojem tjedno objavljuje svoje
tekstove, $to je jedna od karakteristika kolumni. Kako bi se moglo bolje zaklju¢iti na koji nacin
Rudan pise, objavljuje i oprema svoje tekstove, potrebno je bolje promotriti njen blog kao

platformu slobodnog izrazavanja dostupnu svima, o ¢emu ¢e biti vise rije¢i u idu¢em odlomku.

3.7 Blog
,,Hrvatska enciklopedija“ definira blog kao:

mreznu stranicu nalik dnevniku, koja sadrzi priloge (tekstovne i dr.) jednog ili vise autora (tzv.
blogeri) poredane vremenskim slijedom kako su pristizali (najnoviji ¢lanci nalaze se na vrhu
stranice). Blogovi mogu biti individualni ili kolaborativni, povezani u tematske skupine ili
vezani uz domenu na kojoj se nalaze (tzv. blogosfera). Vecina ih Citateljima pruza moguénost
stupanja u diskusiju s autorom. Primjeri blogova su mrezni dnevnici osobnoga karaktera, koji
opisuju svakidaS$nje aktivnosti, dozivljaje ili razmiSljanja autora, dnevnici pojedinih
manifestacija ili popularnih emisija, pojedini Casopisi koji se distribuiraju iskljuc¢ivo u
elektronickom obliku (tzv. e-zine), tematski blogovi (filmske kritike, recenzije racunalnih
programa, poezija, pri¢e u nastavcima, putopisi, politiCka promidzba).

Mato Brautovi¢ daje podatke o domacoj blog platformi 1 drugim servisima: ,,Prema podacima
koji se mogu pronaci na Blog.hr (www.blog.hr) servisu, od 2004. godine pokrenuto je vise od
396 tisuca blogova u sklopu tog servisa. Specijalizirana internetska stranica za pretrazivanje
blogova, Technorati, u izvjestaju iz travnja 2007. godine kaZe kako u njihovoj bazi postoji vise
od 70 milijuna blogova, te da se njihov broj povecava za 120 tisuca svaki dan, s vise od 50
tisu¢a novih informacija objavljenih svaki sat. Blogeri danas proizvode viSe sadrzaja nego svi

novinari u Associated Pressu® (2007: 130).

Samo godinu nakon $to je napisan gore citirani ¢lanak Mate Brautovica, poceo je boom
drustvenih mreza u Hrvatskoj, zahvaljuju¢i sve vecoj popularnosti Facebooka, tako da se u
danasnje vrijeme, Blog.hr platforma smatra internetskim fosilom. Danas je najpopularniji blog
servis Wordpress, koji ima moguénost integriranja vlastite registrirane domene i visok stupanj
personalizacije, poslovnih planova i sliénih dodataka. No, blogovi viSe ne funkcioniraju
samostalno. Uz njih, potrebno je imati jos neko sredstvo, koje ¢e najcescée sluziti u marketinske

svrhe. To sredstvo su druStvene mreze, primarno Facebook i Instagram, koji imaju opcije

16



generiranja takozvanih poslovnih stranica, unutar kojih postoje kategorije, jedne od njih su

,bloger* ili ,,osobni blog®, ili pak za knjiZevnike postoji kategorija autora.

Sto se tice struéne literature, blog se ne spominje u kontekstu novinarstva, osim
ponegdje u novijoj literaturi. Ne postoje odredena pravila kakav blog mora biti te kakav stil
pisanja odlikuje i €ini jedan blog. Oni su podjednako namijenjeni i piscima i novinarima i

gradanima koji ih koriste kao kreativne ispusne ventile.

Blog Vedrane Rudan, naziva Kako umrijeti bez stresa (http://www.rudan.info/), koji je
u fokusu ovog diplomskog rada, postoji uz njenu verificiranu Facebook stranicu
(facebook.com/VedranaRudanBlog). Kao §to je ranije spomenuto, Rudani¢in blog pregledan
je vise od 10 milijuna puta (biografija.com). Osim u platformi, razlika izmedu bloga i Facebook
stranice je u tome Sto na blogu striktno objavljuje tekstove, postoji lako dostupna arhiva
tekstova, trazilica te najnoviji i istaknuti tekstovi. Osim toga, postoji poseban izbornik koji se
ti¢e autoriCinih objavljenih knjiga, najave gostovanja te kontakt podaci. Facebook stranica je
ipak popularnija. Na njoj, osim tekstova, objavljuje i statuse, slike, videe i poveznice koje vode
do tekstova na blogu. Razlozi za veéu popularnost Facebook stranice vjerojatno lezi u tome da
su Citatelji bolje upoznati s tom platformom. Gotovo svi imaju Facebook profil, rijetki imaju
blogove. Osim toga, lakse je podijeliti tekst, sliku, status ili video koji autorica objavi na svojoj
stranici. Samim time je lakSe 1 pronaci stranicu 1 zapratiti ju. U ovom trenutku, Sluzbena

stranica Vedrane Rudan broji 211, 666 pratioca.

17



VEDRANA RUDAN

Kako umrijetibez stresa

KNJIGE

w TEKSTOVI

ISTAKNUTO

0 zegevima i sirotinji

NOVI TEKSTOVI

Breaking

- \J')) '\‘ P

KONTAKT

HRVATSKA NAJBOLJI TEKSTOVI

0 ZECEVIMA | SIROTINJI
1 zecu se kurac na sirotinju
dite Toje poznata, stara
hivatska posiovica Samou

PRIJELOMNA VIJEST!

Cim vidim iznad nekog tekstn
da pise PRIJELOMNA VIJEST!
Kiiknem Pa se zoprepastim.
“Danos ce ..

JA SAM BOG TVOJ!

1 opetje tevatski muzjak uzeo
“pravdu” u svoje ruke | pobio
nekoliko nevinih fudi

50

Moj unuk Kreéo ima deset
godina i jako je pametan. On je
u stanju istovremeno,

NAJAVE

Iskreno i [ naave
uleplavarije
o5vom

afija Vedrane Rudan “Ples oko
danas u prodaijit

Broaking i. E
News

PRIELOMNA VIJEST

Pijana Kolinda

AUTOBIOGRAFIJA
VEDRANE RUDAN "PLES
OKO SUNCA” OD DANAS U
PRODAJI!

Danas jo u kniizare stigle
autobiografiia najcitanije
spisatelice u regiont, 2ene
koja se usuduje da -

PIJANA KOLINDA

KGK. Kako jof teparu medi
ovih je dana u Kninu slavila
Pobjedu. 28 neuputene. pred

DOKOVIC JE LAZLJIVAC!

Dokovic fe bio moj hero) Ne
razuTiem e u lenis. Pome
nemam §to je tojbrejk,

KAD KOKOSKE
PROLUPAJU

Moo 68 oladu sk suctam |

Privacy & Cookies Policy

Slika 1: blog Kako umrijeti bez stresa (www.rudan.info)

VEDRANA

ol ZIVOT JE

RE /0o f01

Sluzbena stranica

Vedrane Rudan @
@VedranaRudanBlog

A HRABRE

Home
About 1h Liked v | X\ Following v = # Share
Photos
Community See all
Events Write a post...
Videos ",}‘ 2L Invite your friends to like this Page
us 211,448 people like this
Posts a Photo/Video g Tag friends ° Check in eon
N\ 211,666 people follow this
Community

Slika 2: Facebook stranica VVedrane Rudan (https://www.facebook.com/VedranaRudanBlog/)

18


http://www.rudan.info/
https://www.facebook.com/VedranaRudanBlog/

4. STIL I FIGURE

U ovom dijelu rada analizirat ¢e se stil u odabranim tekstovima.

4.1 Stil

Prema Solaru, stil je ,,viSezna¢ni naziv u svakidasnjem govoru i mnogim znanostima. U
najSirem smislu karakteristican nacin obavljanja neke djelatnosti, osobito u igri, sportu i
umjetnostima. U znanost o knjizevnosti usao je preko stilistike koja ga odreduje kao kakvocu
izraza proizaslu iz izbora elemenata kojima se pojedinac sluzi, ali je u stilistickoj kritici dobio
1 znacenje jedinstva izraZajnog sustava u knjizevnom djelu ili cjelokupnom opusu nekog
autora.* Milivoj Solar joS navodi kako se zadrZalo 1 znacenje stila, naslijedeno iz retorike, koja

ga ,,odreduje kao kvalitetu iskaza®, misleéi pritom na dobar i los stil (2006: 278).

Stilistika je grana lingvistike i teorije knjizevnosti koja se bavi proucavanjem stila.
Sastavni dio stila pisanja nekog autora su stilske figure koje koristi, a koje ga diferenciraju od
stilova nekih drugih autora. Solar navodi kako su figure stilski postupak koji je takoder preuzet
iz anticke retorike, a kojim se ,,postize prijelaz iz obicnog govora u kultiviran, lijep, ukrasen,

retoricki 1 knjizevni govor* (2006: 100).

Kada govorimo o ,kultiviranom, lijepom 1 ukraSenom® knjiZevnom govoru,
podrazumijeva se to $to navedeni epiteti znace, ocekujemo knjizevni tekst ¢iji je stil odstupanje
od svakodnevnog razgovornog stila koji gotovo svi koristimo, o¢ekujemo nesto uzviseno, nesto
Sto prati norme i pravila koja odreduju $to je visoki stil, a §to niski. Ne o¢ekujemo nuzno
knjizevni tekst koji vrvi vulgarizmima, kolokvijalizmima, Zargonizmima i ironijom, $to je
slucaj kod autorice Vedrane Rudan. Tekstovi na njenom blogu su otklon gore navedenim
obiljezjima, imaju naturalistiCka obiljezja i obiljezja afektivne stilistike, koja docaravaju
autori€in stav o temi kojom se bavi. A budu¢i da uglavnom komentira aktualne drustvene i

politi¢ke dogadaje u Hrvatskoj, estetika ruznoce u njenim tekstovima nije iznenadujuca. Njen

stil se idealno uklapa u definiciju naturalizma:

Naturalisticka knjizevna teorija zastupa strogo mimeticko shvacanje knjizevnosti: knjizevno
djelo treba prikazati kao ,,isjecak* Zivota, pa u knjiZzevnoj tehnici prevladavaju likovi i teme
uzeti iz svagdasnjice, izravni 1 detaljni opisi ljudskog ponasanja, sklonost prema isticanju i
analizi naslijedenih sklonosti, nagona i osobito negativnih, razornih strasti, koje postupno
unistavaju pojedince, cijele porodice, pa ¢ak i drustvene slojeve. Takva knjizevna tehnika,
prema misljenju naturalista, omogucuje da se knjiZzevnost izravno ukljuéi u raspravu o teku¢im
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drustvenim i politickim problemima, pa je u njihovim djelima ¢esto prepoznatljiva tendencija,
najcesce osuda, pa i zgrazanje nad degradacijom ljudske osobe koju poti¢u odredene okolnosti
zivota (Solar, 2005: 173).

Citateljska reakcija sastavni je dio djelovanja Vedrane Rudan. Njen blog je povezan s
njenom stranicom na Facebooku, a obje platforme nude Citateljima mogucnost ostavljanja
komentara. Internetska revolucija je svima koji posjeduju internetsku vezu omogucila da
istovremeno budu i konzumenti i stvaratelji sadrzaja, ali i komentatori tudih sadrzaja. U ovom
digitalnom vremenu, ljudi nikad nisu bili viSe umrezeni i spojeni i istodobno razdvojeni i
otudeni kao danas. Informacije kolaju brzinom svjetlosti, u svakom trenutku mozemo provjeriti
Sto se dogada na drugoj strani svijeta. Drustvene mreze i slicne platforme kao $to su blogovi
postaju glasnici javnog misljenja, ali 1 bojno polje ideoloskih razlika. Za razliku od bloga,
Facebook stranica Vedrane Rudan nije postedena takvih bitaka. U nekoliko minuta je moguce
provjeriti putem komentara Citatelja kakve reakcije izazivaju autori¢ini tekstovi. Obi¢no su te
reakcije dvije suprotnosti; oni koji se slazu s njenim misljenjem 1 oni koji se apsolutno ne slazu.
Tekstovi su kratki, ponekad su do jedne kartice teksta, ponekad tek pola kartice teksta, neki su
neznatno duzi. Zanimljivo je to $to su rascjepkani u vise dijelova; nakon svake dvije ili tri

napisane recenice.

4.2 Publicisticki stil i njegovi podstilovi

,Hrvatski se standardni jezik definira kao jezik hrvatske polifunkcionalne javne komunikacije.
Na jedan nacin hrvatski jezik funkcionira u znanosti, drugi u uredu, na tre¢i u novinama,
na radiju, televiziji, etvrti u knjiZevnosti i na peti nacin u svakodnevnom govoru. Te njegove
funkcije nazivaju se njegovim funkcionalnim stilovima: znanstveni, administrativno-
poslovni, novinsko-publicisticki, knjizevno umjetnicki i razgovorni“ (Sili¢ prema Gojevic,
2009: 23).

Solar govori kako ,,publicistika (prema latinskom publicus, javni) oznacuje prakti¢nu,
primjenjenu djelatnost pisanja radi informiranja javnosti, odgoja ili zabave* (2005: 134), a
Gojevi¢ navodi:

Publicisticki stil moze biti i jest sve od vijesti do feljtona, od kakvog novinskog izvjestaja do

filmske kritike ili polemike. (...) Jezik je publicistike, bilo da je rije¢ o njegovu pisanom ili

govornom ocitovanju, nuzno posredovan medijem(...) tu je izvjestitelj, novinar, kriticar,

televizijski voditelj koji na sebe preuzima funkciju izvrsitelja, tu funkciju primatelj mu priznaje,
ali i zbog toga na njega vrsi pritisak. 1z toga proizlazi da su dvije osnovne jezi¢ne funkcije
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ovoga stila: referencijalna (funkcija priopéavanja) i konativna (funkcija koja se orijentira na
primatelje od kojih se oc¢ekuje reakcija) (2009: 23).

Ulogu kriti¢ara ima autorica Vedrana Rudan, njeni primarni mediji su blog i Facebook stranica.
Konativna funkcija koja podrazumijeva reakciju primatelja u ovom slu¢aju obuhvaca

komentare koje Citatelji ostavljaju na blogu ili Facebook stranici.

Gojevi¢ definira publicisticki stil kao ,,najslozeniji funkcionalni stil hrvatskoga
standardnog jezika. To je stil javne komunikacije koji se ostvaruje u govornome i pisanome
mediju i njime se sluze novinari i publicisti piSuci tekstove za dnevne novine, casopise 1 ostale
tiskovine. On je najzivlji funkcionalni stil, stil u kojem se najbolje pokazuje Zivost i
aktualnost pojedinih jedinica, stil koji normu najbolje ovjerava i najlakse razara“ (2009: 23).
Dijeli ih na nekoliko podstilova: ,,publicisticki u uzem smislu (ozbiljnije analiticko
novinarstvo), knjizevno-publicisticki (putopisi, reportaza, kritika), znanstveno-popularni

(knjige, feljtoni, ¢lanci) i memoarski podstil (sje¢anja, uspomene, dnevnici)“ (2009: 25).

4.3 Stilske figure

Solar u Teoriji knjizevnosti govori o figurama kao osnovnim stilskim sredstvima. ,,Pri tome
valja uvijek imati na umu da su figure retorike shvacene kao takva sredstva knjizevnog
izrazavanja koja su dobra sama po sebi, 1 kojih upotreba sama sa sobom donosi umjetni¢ku
vrijednost, dok moderna stilistika, kada upotrebljava nazive pojedinih figura i1 utvrduje
postojanje tradicionalnih figura u nekom knjizevnom djelu, vodi racuna o funkciji pojedinih
figura unutar svakog pojedinog knjiZzevnog djela. Mogli bismo zato reci: za staru retoriku figure
su apsolutna sredstva knjizevnog izraza, a za suvremenu stilistiku to su relativna sredstva

kojima se knjizevni izraz Koristi u ve¢em broju sluc¢ajeva‘“ (2005: 71 — 72).

Dubravka Bousa navodi kako ,,stilske figure nisu niSta drugo nego razli¢ita odstupanja
od uobicajene uporabe jezika i razli¢ita pojacavanja uobicajenih znacenja rijeci u re€enici, a
sva ta odstupanja i pojacavanja posljedica su posebnog karaktera prirode umjetnickih slika
stvorenih s pomocu jezika i od jezika. (...) U tradiciji klasi¢ne retorike figura oznacuje govor

koji je drugaciji od uobicajenog nacina govora, ali u izrazu, ne u znacenju* (2004: 45).

Bagi¢ u predgovoru daje kratki povijesni presjek nastanka izraza stilskih figura: ,,Kroz
povijest, rali¢iti su autori opisivali prirodu figure. Nacelno se mogu razlikovati dva tipa

odredenja. Oba je joS u 1. stoljecu poslije Krista formulirao Marko Fabije Kvintilijan. Prema
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prvome figura je oblik kojim izrazavamo misao. (...) Prema drugom odredenju, '‘pod figurom
se podrazumijeva razumno odstupanje u znacenju ili govoru od uobicajenog i jednostavnog

nacéina govora" (2012: VII).

Dodaje kako je razvrstavanje figura slozen postupak, ali nazivi za tridesetak figura koje
se 1 danas koriste razvrstani su u figure dikcije, figure rijeci ili trope, figure konstrukcije i figure

misli (2005: 73). Bagi¢ dodaje jos i figure diskursa (2012: XIII).

Figure dikcije (prema lat. dictio, govor, izraz, izgovor) nazivaju se takoder i glasovnim

ili zvu¢nim figurama.

Njihovo djelovanje zasniva se na uc¢inku odredenih glasova, odnosno, zvukova u govoru. Tako
ponavljanje odredenih glasova ili skupina srodnih glasova, oponasanje odredenih zvukova ili
Sumova u prirodi, ili pak odredeni tipovi ponavljanja Citavih rijeci, osobito u stihovima,
upravljaju pozornost na sam jezik, tj. Na ono $to ¢ini 'tijelo rijeci' a ne njeno znacenje, i tako
omogucavaju da jezicni izraz dobiva na intenzitetu, obogacujuci smislene sadrzaje recCenog i
posebnim emocionalnim dojmovima (2005: 73).
Figure rijeci ili tropi nastaju promjenom osnovnog znacenja pojedinih rijeci. Otuda
dolazi noviji naziv za trope, a to su figure rijeci. Drugim rijecima, tropi su prenesena znacenja.
Danas ih jedva zamjecujemo u svakodnevnom govoru koliko su se ustalila. Solar navodi

primjer lava kao Zivotinje i lava kao oznake za hrabrog covjeka (2012: 76). Najpoznatiji trop

je metafora.

Figure konstrukcije su figure rasporeda ili poretka rijeci u recenici ili nekoj vecoj cjelini
jezicnog teksta. S obzirom na to, nazivaju se joSs 1 sintaktickim figurama (2012: 81). u sintaksi
rije¢i nemaju slucajan poredak u recenici, svako odstupanje od pravila narusava taj poredak

izaziva odredeni ucinak na Citatelja ili sluSatelja (2012: 82).

Figure misli ubrajaju se figure koje se odnose na $iri smisao onog §to je reeno. Neke
figure misli se podudaraju s figurama rijeci i gotovo su neodjeljive, poput alegorije, koja moze
biti i jedno i drugo, ili retoricko pitanje koje spada i u kategoriju figura konstrukcije i u

kategoriju figura misli (2012: 84).

,U figure diskursa uvrSteni su 'postupci koji utjeCu na oblik, kompoziciju i smisao
Citavog diskurza te figurativni toposi 1 logickodiskurzivni stereotipi' (str. 10.). Medu
makrostrukturnim figurama ovoga tipa posebno mjesto pripada figurama opisa/deskripcijskim

toposima“ (Bagi¢, prema Psihistal, 2014: 158).
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4.3.1 Figure rijeci

4.3.1a Metafora

Metafora je ,,zamjenjivanje rijeci drugom prema znacenjskoj srodnosti ili analogiji; prijenos
imena s jedne stvari na drugu i znacenja s jedne rijeci na drugu. (...) Ono se uvijek dogada u
kontekstu 1 visestruko je ovisno o njemu. Povezujuci razli¢ita podrucja, metafora reorganizira
nase videnje svijeta, pokrefe imaginaciju, obogacuje percepciju, a iskazu priskrbljuje
neposrednost i slikovitost. Sastavni je dio svih poraba jezika“ (Bagi¢, 2012: 187). Metafora je

jedna od najpoznatijih i najkoristenijih figura. Kod Rudan je moguce nai¢i na mnogo metafora:

Iza sebe smo ostavili mrak i ugazili u krvavo svjetlo demokracije. (T5)

Zahvaljujuci njemu i njegovima ova slucajna drzava danas je pustinja. (T6)
U idu¢em primjeru spominje se ,,drzava koje nema®, pritom se misli na Hrvatsku koja
evidentno jo§ postoji, no izrazom koji to postojanje negira, autorica do€arava svoje misljenje o

stanju drzave — zato je nema.

Danas gledamo glavni grad drzave koje nema. (T6)

Hrvatskom, slucajnom drzavom, danas viadaju kriminalci, po portalima Saraju ludaci
opsjednuti nadom da ¢e Hrvatskom opet bauljati u crno obuceni koljaci sa specijalnim kamama
u krvavim rukama. (T6)

Gradani oduSevljeni novim vremenom, ubijanjem Jugoslavije i ukazanjem demokracije gadali
su nas kamenjem i jajima. (T7)

1 ne, ni ovaj najnoviji napadaj divijaka koje ja ne zelim zvati ”Spli¢anima” nece U meni ubiti
ono Sto osjecam prema gradu koji volim. (T8)

,Ubijanje Jugoslavije* odnosi se na raspad Jugoslavije, a kad kaZe da ,,divljaci nece u njoj ubiti
ono Sto osjeca“ prema Splitu, zna¢i da ni incidenti koji se dogadaju autorici ne mogu
promijeniti misljenje o gradu koji je zavoljela. Metaforama se oslikavaju konceptualni prikazi

politike kao rata, ludnice i pustoSenja drzave kojom vladaju kriminalci.

4.3.1b Epiteti

Epitet je ,,pridjev koji se dodaje imenici s ciljem da se naglasi pojedino svojstvo ili vrijednost

ponekad se smatra i podvrstom pleonazma (Bagi¢, 2012: 110). Cesto se mijesa s atributom

23



koji je nositelj dodatne informacije, dok je epitet stilogene karakterizacije, obogacuje imenicu

i daje nam uvid u govornikovu percepciju (2012: 110).

Premijer se na to podrugljivo smijesi jer zna da mu, ovako bahatom, ovako pokvarenom, ovako
cinicnom i beskrajno nekompetentnom, nitko ne moze nista. (T8)

Nikad Hrvatskom nije vladala ovako gadna ekipa. (T8)
U iduca dva primjera moze se vidjeti koristenje epiteta u svrhu ironije:

Zanemariv broj ih je ostao u svojim kué¢ama i sacekao herojsku, hrvatsku vojsku. (T1)

Kakve veze s pijanstvom ima gospodin spontani, hrvatski, engleski, razdragani, domoljubni,
olujni nastup? (T1)

Zato ne vidim kome bi muskarcu u haljini, ma koliko bio nehrvat i perverzan, moglo pasti na
pamet da ude u zahod gdje vi pisate i uZiva u sumu vaseg zlatnog slapa. (T9)

U ovoj ¢udorednoj, 98% katolickoj zemlji dogadat ée se strasne stvari. Veliki, ruzni, neki ¢ak i
tamnoputi, mozda izbjeglice, pederi, postoji i grozna mogucnost da to budu i Srbi, na svoja ce
odvratna muska nehrvatska tijela navuci Zenske haljine, ulazit ¢e u Zenske zahode i besramno
uzivati dok budu gledali kako cedne Hrvatice, katolkinje, pisaju. (T9)

Nabildana, istetovirana “zvijer” izmasakrirala je osamnaestogodisnju Zadranku i jos je sve
snimljeno. (T10)

Cak i majusna, bijedna, sirota zemljica Hrvatska je 2016. zlocincima prodala ostatke
Jjugoslavenskog oruzja u vrijednosti od 78 milijuna eura.

Kamo lete hrvatska gola, bosa, zapusStena, gladna, oc¢ajna djeca kad ih otac ne baci preko
balkona? (T25)

Iz navedenih primjera moze se uociti kako Rudan epitete koristi kao disfemizme u svrhu
deprecijacije i vulgarnosti. Cak i kada niZe epitete koji se poistovjeéuju s ne¢im dobrim ili
lijepim, svatko tko poznaje njen diskurs moze vidjeti da je u pitanju pojacavanje ironije. Isto
je i kad pise epitete koji oznacavaju nesto loSe, Cesto se ne zaustavlja na jednom, ve¢ ih gomila,

takoder radi pojacavanja dojma.

4.3.1.c Simbol

Simbol je kompleksan pojam koji se rabi u mnogim znanostima i njihovim granama, poput
semiotike, poetike, stilistike, filozofije, antropologije, hermeneutike, sociologije, psihoanalize
te pseudoznanosti poput astrologije (Bagié¢, 2012: 285). U stilistici takoder spada pod figure
rije¢i, odnosno, trope, naziva se evokacijski znak. Literarni simboli su autorske kreacije.
Njihova znacenja bitno ovise o kontekstu, poetickim obiljezjima teksta, autorskog rukopisa ili

opusa te o odabranoj strategiji tumacenja (Bagi¢, 2012: 286).
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Bagi¢ navodi kako prema Bonhommeu postoje tri klju¢na obiljezja knjizevnog simbola:
dvostruko cCitanje — simbol koji na primarnoj razini posjeduje autonomiju i omogucuje
koherentno C¢itanje, dok na sekundarnoj dopusta interpretaciju njegovog simbolickog
potencijala, motiviranost — kad veza izmedu simbola i njegovog koherenta moze biti
metaforicka, personifikacijska ili metonimijska, ostvaruje se preko drugih figura, te
polivalentnost — smisao simbola se moZe bogatiti, odnosno, jedan simbol moze imati viSe
(sliénih) znacenja (2012: 287).

Dragi “tata”, draga "mama’ i ostali. Usrali ste se. Mislite, danas riganje po portalima i

prosvjedi sa transparentima, sutra Zuti prsiuci. Je li moguée da ste toliko glupi? Opustite se.
Zuti prsluci u Hrvatskoj? (T10)

Zuti prsluci su simbol otpora francuskoj vladi zbog poskupljenja ponajprije goriva, a onda i
zivotnih troSkova. Prosvjednici u Francuskoj su na sebi nosili zute reflektirajué¢e prsluke.
Autorica ovim zeli re¢i kako su slabe Sanse da se u Hrvatskoj slicno dogodi.
Austrijanci su nemocni jer ustasko usato U u Austriji nije zabranjeno, a skup se svaki put
najavljuje kao “crkveni”. (T12)

Uznemirava nas crvena zvijezda, usato U, Sajkaca, srp i cekié, Subara, ulazak u EU, spomen-
ploce, spomenici... (T13)

Rudan koristi simbole velikih ideologija: ,,usato® u je jedan od glavnih simbola ustasa i
Jugoslavije. Sajkace su tradicionalne srpske kape koje se najvise povezuju sa &etnicima, dok

su srp 1 ¢eki¢ simbol komunizma.

4.3.1.d Metonimija

,Metonimija je zamjenjivanje jedne rijeci drugom na temelju njihove logic¢ke bliskosti,
vremenske ili prostorne povezanosti. Ubraja se medu osnovne trope. Umjesto sli¢nosti, koja
karakterizira metaforicki prijenos, kod metonimije rije¢ se koristi za ozna¢avanje predmeta ili
svojstava koji se nalaze u egzistencijalnoj vezi sa njenim uobi¢ajenim referentom* (Bagi¢,
2012: 199). Postoji viSe vrsta metonimija, odnosno, zamjena: proizvoda¢ za proizvod, uzrok
za posljedicu, prostor za ustanovu, prostor za dogadaj, prostor za proizvod ili predmet, prostor
za stanovnika ili stanara, sredstvo za korisnika, simbol za simbolizirano, upravitelj za
upravljano, vrijeme za dogadaj, dio tijela za svojstvo ili osjet i spremnik za sadrzaj* (Bagi¢,
2012: 200 — 202).
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Kao da su zlocinci oni koji u rukama drze celicnu Sipku, a ne gospoda koja na Pantovéaku
razgledava periku ili Stakor koji se ovih dana upustio u rjesavanje izbora u Venezueli. (T8)

Zasto se ne maknu s mjesta? Nije Zagreb na kraj svijeta. Nije ni Sabor. Nije ni Pantovéak. (T14)

Nas narod, ne znam Sto bi to bilo, ja "nas narod” dozivljavam kao ogromnu grupu glupana,
ve¢ trideset godina misli kako se sranja desavaju nekom drugom i kako ce se jos gora desiti
nekom drugom i kako za tebe ima nade ako krenes na Markov trg i pred vratima ostavis drek.
(T7)

Tko ce platiti troskove policije koja bi morala od ogorcenih Hercegovaca stititi Markov

trg? (T15)
U gore navedenim primjerima, ova metonimijska zamjena se odnosi na prostor za ustanovu.

Pantovcak je sjediSte predsjednika drzave, dok je Markov trg sjediSte Vlade.

Smije li ovako pisati Hrvatica danas i ovdje kad su svi kojima je Hrvatska u srcu velikim
koracima ugazili u 1991.? (T16)

Mi opet jesmo u 1991. ali ne na isti nacin. (T16)

1991. koja se spominje je primjer zamjene vremena za dogadaj, a ona u ovom slucaju znaci

Domovinski rat. Stilsku figuru koristi zbog nacela ekonomicénosti.

4.3.2 Figure misli

4.3.2.a Retoricko pitanje

Retoricko pitanje je pitanje na koje se ne o¢ekuje odgovor. ,,Pitanjem prikrivena tvrdnja kojom
se naglasavaju govornikovi stavovi 1 dojmovi, izricu Sokantne i dirljive stvari, istiCu jake
emocije poput ljubavi, odusevljenja, ¢udenja, mrznje, ogorCenosti, sazaljenja. Obicno se
realizira kao pitanje na koje se odgovor podrazumijeva, pitanje na koje nitko ne mozZe
odgovoriti ili pitanje na koje se govornik Zuri odgovoriti jer je ono dio njegove diskurzivne
strategije* (Bagic¢, 2012: 271).

Tko brani Karamarku i ostalima da poslusaju Papicéa i organiziraju naci pir u Zagrebu? (T17)

Kako bi bilo, a moglo bi biti, da svojoj djeci zabranite odlazak u skole sve dok od vase djece ne
odjebe firma koja im za objed isporucuje crve? Kako bi bilo da pokusate? (T18)

Zasto sjedimo doma pognute glave i Sutimo cak i kad nam djecu hrane crvima? (T18)

Mozemo li, hocemo li zaboraviti scenu kad je nas premijer, okruzen zastitarima, nasrnuo na
clana Sabora u namjeri da ga prebije? (T8)
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Zasto je, inace vrlo pismen lik, Grabar Kitarovi¢ nazvao “kujom”? Poklopilo mu se. Nasa je
predsjednica iz nekog azila uzela kujicu, u Zaru predizborne kampanje, da bi se umilila
ljubiteljima pasa, i eto nadahnuca. (T19)

Je li Kolinda Grabar-Kitarovi¢ "kuja”? Nije. Kao Sto autor teksta koji je zaista presao svaku
mjeru nije “kurvin sin”. Decko nije uvrijedio samo Grabar Kitarovi¢, uvrijedio je sve Zene.
Zadnja sam koja ¢e o predsjednici Grabar Kitarovié reci jednu lijepu rijec. (T19)

U ostalim primjerima, autorica postavlja pitanje kako bi odgovorila na njega. To je dio njene
diskurzivne strategije, time nastavlja dalje tekst odgovaraju¢i na pitanje ili ga ostavlja

neodgovorenog. Na taj nacin iskazuje emocije, misljenje ili njime poentira.

4.3.2b Ironija

Bagi¢ navodi kako je ironija ,,smisaono preosmisljanje iskaza. Ironi¢ar govori posredno ili
suprotno od onoga §to kani kazati — kori hvale¢i, hvali kude¢i, prezire diveci se, hini neznanje,
svjesno presucuje ili kaze manje nego Sto se ocekuje. (2012: 158) Ironija se ostvaruje preko
drugih figura: antifraze, hiperbole, litote, paradoksa i igre rije¢ima. Za razliku od vecine figura
koje se zasnivaju na sli¢nosti, ironija se zasniva na razli¢itosti. Ona je u temelju ili je bitan

sastojak satire i parodije, pastisa, sarkazma, cinizma i humora (Bagi¢, 2012: 165).

Kod Rudan, u velikoj veéini slucajeva kad oslovljava politi¢are sa ,,gospoda“ ili ,,gospodin‘
radi se o ironiji.

Gospoda Zeljka Markié je na celu ugledne udruge ~U ime obitelji . Gospoda je svoje 0gromno
znanje i sve svoje talente ulozila u borbu za Hrvatsku u kojoj ¢e slozno u klincu Zivjeti Musko i
Zensko i proizvoditi male Hrvate i Hrvatice. Gospoda zeli, s pravom, Hrvatsku ocistiti od kurvi
i kurvarluka i perverzija svih vrsta. (T20)

Znamo tko je Milan Bandié, ipak, za neupuéene, gospodin je gradonacelnik Zagreba, a Zagreb
je glavni grad male i civilizirane i demokratske i europske zemlje. (T20)

Jasno je to i Karamarku i svim casnim hrvatskim ustasama, kako onima sa usatim U na zastavi
i glavi, tako i nasim biskupima u raskoSnim mantijama. (T17)

A onda su na sudenju, vrijeme ce pokazati lazno optuZenom uglednom gospodinu
gradonacelniku Milanu Bandicu, pustili snimke prisluskivanih razgovora koje je taj lazno
optuzeni uglednik i gradonacelnik i buduci gradonacelnik Hrvatske vodio sa svojim suradnikom
Lovricem. (T20)

Primjera ironije u autori¢inim tekstovima ima mnogo, pogotovo kad se radi o politic¢kim
temama. Ona se ostvaruje uglavnom preko antifraze, kao §to je slucaj kod posljednjeg
navedenog primjera o Milanu Bandicu. Ironija je kod Rudan najvaznija sveobuhvatna figura.

Ironizira politi¢ke aktere i pojedine ¢lanove drustva.
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4.3.2c Hiperbola

Takoder jedna od najkorisStenijih figura misli, hiperbola je naglasavanje ideje, emocije ili
obavijesti pretjerivanjem, koje isti¢e afektivni odnos govornika spram predmeta govora.
Pretjerivanjem se mogu uvecati ili umanjivati stvarne odlike biéa, stvari, pojava ili emocija.
Hiperbolicko prikazivanje se pojavljuje medu prefiksoidima, pridjevima, prilozima,
superlativima i zamjenicom ,,sve®. Koristi se od pocetaka pismenosti pa sve do danas, sastavni
je dio gotovo svih diskursa — od literature, konverzacije i zargona preko argumentacijskog,

publicistickog i politickog diskursa do novinarstva i reklame (Bagic, 2012: 140 — 141).

Ma bas su svi dosli na svoje. (T10)

Hrvati vole gledati ubijanja Zena, mlacenja Zena, razbijanja Zenskih glava, jos ako to nije film
nego ono, bas prica iz Zivota... (T10)

U Hrvatskoj Zive stari, nepismeni, nemocni, siroma$ni. Vi t0o ne znate, u Hrvatskoj Zive milijuni
siromasnih Koji nemaju love da bi platili troskove “slanja” i troskove “povrata” pa onda
placaju troskove nenarucene usluge. (T22)

Opusteni mrtvac u skupom odijelu vjerojatno zna da osiromaseni uran milijunima godina
unistava sve Sto takne. (T13)

Posljednja dva primjera govore o klasi¢cnom preuveli¢avanju kad su u pitanju brojevi.
,Brojéana je retoricka manipulacija signal specificne kvalitete iskaza i 0sobitog
komunikacijskog koda‘* (Bagi¢, 2012: 140).

Koriste svaku priliku da bi velicali fasizam, NDH kao rajski vrt za “nas Hrvate” i Jasenovac
kao odmaraliste za umorne Srbe, Cigane, Zidove i krivomislec¢e Hrvate. (T23)

Slaviti danas pobjedu nad “fasizmom” jednako je normalno kao kad bi drhtavi starci¢ u
sedamdeset i nekoj slavio svoj osamnaesti rodendan samo zato jer je bas u osamnaestoj bio
mlad, lijep, ¢vrst i veliki jebac. (T24)

On to ne Zeli zaboraviti, on se toga sjeca kao da je jucer bilo, on je razbio ogledalo, ne jebe
Zivu silu. (T24)

Kao §to je ve¢ spomenuto, hiperbola se iskazuje preko drugih figura. U posljednja tri primjera,
ona se iskazuje poredbom koju je najlakse prepoznati preko veznika ,.kao*“. NDH i ustaski logor
Jasenovac nisu bili ni rajski vrt ni odmaraliste, ve¢ upravo suprotno, dok je besmislenost starca
koji slavi osamnaesti rodendan autorici jednak besmislenosti slavljenja pobjede nad fasizmom
u danasnje vrijeme. ,,Kao da je juCer bilo“ je jedna od hiperboli koja se cesto koristi u
svakodnevnom govoru u kontekstu prisje¢anja neceg, a znaci da osoba koja se prisje¢a nekog

dogadaja, taj dogadaj pamti veoma dobro.
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4.3.2d Paradoks

Prema Solaru, paradoks je ,,u Sirem smislu iskaz suprotan ocekivanomu ili uobicajenomu,
zakljucak koji protuslovi (Cesto samo prividno) ispravnomu rasudivanju (2006: 211). Bagié¢
navodi da se paradoksalni element realizira na kraju reCenice, ni¢im motiviran, unosi zabunu i

suceljava se s dotadas$njim smislom iskaza (2012: 226).

Iz mracine se ovih dana izvukao vojni pop u miru, Jezerinac se zove. U miru je, ali ne

miruje. (T25)

Odnosi se na vojnog biskupa Jezerinca koji je prije nekoliko godina otiSao u mirovinu,
otud autoricina fraza ,,vojni pop u miru“. Paradoks se is¢itava u drugoj recenici, u kojoj govori
kako, iako je ,,u miru“, odnosno, u mirovini, on ,,ne miruje*. Zanimljivo je i to $to se iz prvog
dijela primjera moze i$¢itati kontrast: ,,vojni pop* se povezuje s vojskom, a vojska sluzi u ratu.

No sad je taj ,,vojni pop u miru*.
Zelim reci, nije sve tako jednostavno kako izgleda, odnosno jest. (T11)

Bagi¢ govori kako je paradoks u knjizevnosti, a posebno u pjesniStvu, ,,sredstvo
ekspresivnog izrazavanja, ekstravagantne igre, naglasavanja i poentiranja® (2012: 227), a

autorica ga u ovom slucaju koristi upravo kao poentiranje.

4.3.2¢ Litota

Takoder jedna od figura misli. Prema Bagicu, to je ,,svjesno slabljenje, ili umanjivanje izraza
s ciljem da se naglasi i pojaca kakva ideja, misao, predodzba, emocija i sl. Govore¢i manje,

sugerira se viSe* (2012: 183).

Nije da nisam putovala, vidjela sam ja mnoge svjetske gradove, pa ipak... (T8)

Svjesno slabljene o¢ituje se u prvom dijelu reenice, o€ito je da je autorica putovala, u drugom

dijelu reCenice to 1 sama navodi kad kaze da je posjetila mnogo gradova.

Srpska potraga za jednim od najvecih svjetskih ratnih zloc¢inaca poprilicno se otegla zato jer
Srbima nije bilo na kraj pameti uciniti ono sto su njihova “braéa’ ucinila mnogo ranije iako
se hrvatski generali, nepravomocno osudeni na dugogodisnje robije, ako govorimo o zloc¢inima,
ne mogu usporediti sa Mladi¢em. (T26)
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Potraga za srpskim generalom Ratkom Mladi¢em trajala je 16 godina, tekst je napisan 2011.
godine kad je Mladi¢ napokon uhi¢en. Dakle, ,,poprili¢no* je primjer litote jer je ta rije¢ slab

opis velikog vremenskog perioda od 16 godina.

Litota je suprotna hiperboli, dok hiperbola preuveli¢ava, litota umanjuje neki iskaz. Solar
navodi kako ,,takvo umanjivanje prema nacelu kontrasta sluzi takoder i naglasavanju vaznosti

izreCenog* (2006: 175).

4.3.3 Figure dikcije

4.3.3a Neologizmi

Neologizam je ,,nova rije¢, novo znacenje postojeée rijeci, posudenica iz stranog jezika,
idioma, pojedinih profesionalnih ili drustvenih skupina, gdjekad i ozivljenica“ (Mounin, prema
Bagi¢. 2012: 205). Bagi¢ kaze kako je ,,'novo' relativna i brzo troSiva kategorija“ te su zato
neologizmi vremenski ograni¢eni. Neologizmi se dijele na subjektivne i objektivne. Objektivni
su proizvod prakti¢nih potreba neke jezi¢ne zajednice. ProSirivanjem znanja, dogada se potreba
za nazivanjem novih fenomena i1 pojava. Najbolji primjeri za to su tehnoloski nazivi jer je
tehnologija u danasnje vrijeme brzorastu¢a. Subjektivni neologizmi su, prema Bagicu, ,,figure
u pravom smislu rijeci* jer se pojavljuju u knjiZzevnosti, medijskom i reklamnom diskursu 1
mnogim drugima, izraZzavaju specifian stil autora, neocekivane su i pune konotacija (2012:
205).

| ostade tako do 1990. godine kad je Titov general i partizan presvucen u hrvatinu i demokratinu
dosao na viast. (T6)

Rije¢ ,,hrvatina® bi mozda mogla oznacavati neku iznimno domoljubnu i rodoljubnu

osobu, no u ovom kontekstu, obje rijeci su ironi¢ne i znace upravo suprotno.

Zasto je u Hrvatskoj novcié iz Sheratona postao brejkingnjuz? (T21)
PablikrilejSeni iz Palace su to demantirali. (T29)

,Breaking news ili na hrvatskom ,prijelomna® ili ,,izvanredna vijest”, oznacava

iznimno vaznu informaciju zbog koje se prekida redovno emitiranje ili redovan tok vijest. Ovaj
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engleski termin je sve vise prisutan i u hrvatskom govornom kodu. ,,Public relations* ili
popularno skraceno PR, na hrvatskom zna¢e odnose s javnoS¢u. Zanimljiv je nacin na koji je

autorica napisala te rijeci, ne onako kako se inace piSu u engleskom kodu, ve¢ kako se ¢itaju.
Popovi djecojepci govore nam o ljubavi. (T5)

U autori¢inim tekstovima opceprisutni su vulgarizmi. Ovo je jedan primjer
neologistickog vulgarizma koji aludira na svecenike i pedofiliju.

Necisti smo, gade nam se i ustaSe politicari i ustase kardinali i sve druge ustaSe, nemojte biti
usrase, pobijte nas po kratkom postupku. (T17)

,Usrase” je podrugljiv izraz koji autorica koristi za ustase i igra rijeci u kojoj je zamijenila
jedno slovo (t) s drugim (r) i tako dobila novu rije¢, koja izmedu ostalog, govori svima

nabrojanima u primjeru da ne budu kukavice.

Neologizam se pojavljuje i u naslovu teksta ,,Republika Stakorija“ (T8), koji govori o
incidentu kad su na splitskoj rivi napadnuti srpski vaterpolisti i o verbalnom okr$aju izmedu
premijera Andreja Plenkoviéa koji je zastupnike Zivog zida i MOST-a nazvao miSevima, pa su
mu uzvratili da je on ,kralj Stakora“. Dalje u tekstu se ,,Stakor* odnosi na premijera, a buduéi
da je premijer jedna od klju¢nih osoba na &elu drzave, otuda naziv ,,republika Stakorija u kojoj
,»stakor hrvatsko pravosude drzi u dZepu svog skupog odijela, gradonacelnik ¢e mu uzvratiti
uslugu kradu¢i od stranaka i stranc¢ic¢a Stakorcice koji ¢e premijeru i njegovoj stranci omoguciti

da oglodaju Hrvatsku do kosti* (T8).

Moze se zakljuciti kako su i1 neologizmi stilsko sredstvo koje autorica koristi kako bi na
podrugljiv nacin diskreditirala osobe o kojima pise ili, kao u prvom slucaju, ismijala anglizme

koji se sve vise koriste u Hrvatskom jeziku, te u svrhu za¢udnosti i ironije.

4.3.3b Anafora i epifora

Prema Bagicu, anafora je ,,ponavljanje iste rijeci ili skupine rije¢i na po€ecima uzastopnih
stithova u pjesmi ili na poc¢ecima uzastopnih recenica ili reCeni¢nih dijelova®, a epifora je vrlo
slicna anafori, samo Sto se rije¢i ili skupine rije¢i ponavljaju na krajevima recenica ili

recenicnih dijelova (2012: 33, 108).
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Primjeri anafore:

Vi, drage mame i dragi tate, vi to mozete. (T18)

Kako bi bilo, a moglo bi biti, da svojoj djeci zabranite odlazak u Skole sve dok od vase djece ne
odjebe firma koja im za objed isporucuje crve? Kako bi bilo da pokusate? (T18)

Ovdje anafora sluzi u svrhu dociraju¢eg uvjeravanja.
Primjeri epifore:

Neka nas bude i strah i sram. Mozda ipak, neka nas bude strah. (T8)
Amerika nije ¢lanica NATO-a. Ona je NATO. (T30)
U ovim primjerima, epifora sluzi kao poentiranje.

Nakon analiziranja tekstova, moze se primijetiti kako ima vi$e anafora nego li epifora. Autorica

ih koristi kako bi istaknula retori¢nost, zvucnost i te¢nost teksta.

4.3.4 Figure konstrukcije

4.3.4a Anadiploza

Prema Solaru, rije¢ anadiploza dolazi od grcke rijeci za udvostrucenje. U pjesniStvu je to figura
koja se pojavljuje na kraju jednog stiha, a onda na pocetku iduceg (2006: 13). Opcenito
govoredi, to je rijec ili skupina rijeci koje se u tekstu ponavljaju na kraju jedne recenice, da bi
iduca zapocela tim istim rije¢ima.

...gospodin je gradonacelnik Zagreba, a Zagreb je glavni grad male i civilizirane i demokratske
i europske zemlje. (T20)

To je onaj gospodin koji voli Paveli¢a. Paveli¢ je bio Poglavnik, u njegovoj NDH djeca su u
najstrasnijim mukama umirala u jedinom djecjem koncentracijskom logoru u Evropi, pa ipak
je nas ministar pohodio grob hrvatskog zlotvora. (T25)

Oni nam na sve moguce nacine prodaju tezu kako su nam jedini pravi neprijatelji “cetnici”. |

onda kad “cetnici” imaju dvadesetak godina, i onda kad igraju vaterpolo i onda kad otvorena

srea, zaljubljeni u sport, dolaze u najljepsi hrvatski grad. (T8)

Anadiploza autorici sluzi kao sredstvo objaSnjavanja, ponekad ironi¢nog objas$njavanja

opcepoznatih stvari. Isto kao i kod anafore i epifore, sluzi retori¢nosti i zvucnosti teksta.
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4.3.4b Akronim

Akronimi su skracenice sastavljene od pocetnih slova ili slogova rijeci vise¢lanih izraza ili
naziva (Bagi¢, 2012: 9). ,,Buduci da ne ¢uva korijen rijec¢i, znacenjski se osamostaljuje, Sto ga

¢ini lako prenosivim iz jezika u jezik.*

Otvoreno pismo lvi Sanaderu, nezavisnom zastupniku HDZ-a u Saboru. (T27)
Za vrijeme rata imala sam nekoliko prijatelja koji su bili u JNA. (T28)

Izmedu Hadezea i Mosta nalazi se moralni Esdepe koji je protiv nemoralnog onog ministra i
onda su se slozili moralni Most i moralni SDP u jednu moralnu velesilu koja ¢e sa nase politicke
pozornice pomesti onog ministra nemoralca i usput Plenkovica koji je nas premijer. (T29)

Skracenica HDZ stoji za Hrvatsku demokratsku zajednicu, JNA je Jugoslavenska
narodna armija, dok SDP znaci Socijaldemokratska partija, kojoj se dodaje na kraju i rije¢
,,Hrvatske* kako bi se znalo o kojoj je stranci i zemlji rije¢. HDZ 1 SDP su dvije najvece stranke
u Hrvatskoj, jedna drugoj su opozicija. U treéem primjeru moze se vidjeti kako je autorica
iskoristila akronime, no nije ih napisala u pravilnom obliku, ve¢ onako kako se izgovaraju.

Tamo ¢e nasa djeca zaradivati na desetke tisuc¢a eura, imat ¢e i bolje uvjete rada, vremena su

teSka, srecom, mi smo u EU pa meso naseg mesa moze bez administrativnih frka oti¢i trbuhom
za kruhom. (T30)

Danas nam se Hitler u Evropi ukazuje kao banka, Angela Merkel, MMFE, NATO, Sef Francuske,
Sef Britanije...Doduse, papa nije nacist. (T30)

EU podrazumijeva Europsku uniju, MMF je Medunarodni monetarni fond koji sluzi za
izdavanje zajmova ili kredita zemljama ¢lanicama MMF-a. NATO, ¢ija je ¢lanica 1 Hrvatska,
je akronim za ,,North Atlantic Treaty Organization®, na hrvatskom se zove Sjeveroatlantski

Savez.

Stovani gospodine Sanaderu, zovem se Vedrana Rudan, osnivacica sam Udruge Svicaraca US.
(T27)

Ja sam na listi najbolje politicke stranke SMS iliti Sasvim mala stranka. (T28)
US i SMS su, kako je objasnjeno, akronimi izmisljenih politickih stranaka, no us je

ujedno i nametnik, dok je SMS poznata skracenica za tekstualne poruke u mobilnoj telefoniji.

Ratni zlocinac, mafijasi, propala pjevacica, “general” maskiran u juznoafrickog diktatora i
KGK odjevena u jezivo skrojenu opravu. (T30)

Krivo, krivo, krivo. KGB nije alkoholicarka. Pijanci su ljudi koji imaju zdravstveni problem,
njih treba poslati na lijecenje. Tko to kaze, tko to laze da bi KGK trebalo lijeciti?
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Njezino stanje nije bolest. Zena se ponasala onako kako to Narod zasluzuje. KGB je zdrava.
(T1)

KGK oznacava inicijale predsjednice Kolinde Grabar Kitarovi¢. U drugom primjeru je
zanimljivo to $to se spominje akronim KGB u kontekstu Kolinde Grabar Kitarovi¢. Na prvi
pogled djeluje kao mogucéi tipfeler, no KGB je pojavljuje jos jednom, u predzadnjoj recenici
teksta. Akronim KGB, punim ruskim nazivom ,,Komitet Gosudarstvennoy Bezopasnosti®, je
prema Britannici stajao za sovjetsku sigurnosnu i obavjestajnu sluzbu koja je na svom vrhuncu
bila najveca takva sigurnosna agencija na svijetu (KBG. Britannica.com). KGB je bio poznat
po Spijunazi i tajnim agentima s laznim identitetima. To dovodi do zaklju¢ka da KGB koji

zamjenjuje KGK nije tipfeler ili slucajnost, ve¢ autori¢ino indirektno misljenje o predsjednici.

Autorica akronime koristi ne samo zbog ekonomicnosti, ve¢ i kao dio izrazavanja. Tome u
prilog govore akronimi stranaka koji nisu napisani kao akronimi, ve¢ onako kako se izgovaraju,
$to nije ekonomicno, ali je efektno. Koristi tipski uvrijeZene akronime, poput naziva stranaka,
sli 1 osmisljava kreativne 1 ironi¢ne akronime, poput onih koji se odnose na autori¢ine fiktivne

strane.

4.3.5 Figure diskursa

4.3.5a Sentencija

Dok Solar izjednacava poslovicu sa sentencijom (2006: 223), Bagi¢ tvrdi kako se ta dva pojma
ne smiju mijesati jer je sentencija ,,autorska mudra izreka koja donosi op¢enitu misao o ljudima,
stvarima 1 pojavama. U pravilu nastaje lucidnim uopc¢avanjem pojedinacnog slu¢aja, Sto brojne
druge slucajeve ¢ine usporedivim s njm* (2012: 281). Poslovica, dakle, nastaje u narodu i veze

se uz kolektivno iskustvo i narodnu mudrost, dok sentencija odrazava iskustvo autora.
Zato, smrt mrtvom Titu! (T5)

Paradoksalna sentencija jer se Zeli smrt nekom tko je ve¢ umro, no u prenesenom
znacenju, autorica ovom recenicom zakljucuje tekst koji govori o raspadu Jugoslavije i teznji
hrvatskih gradana da zive u demokraciji, koja, prema svjetonazoru autorice, nije donijela nista

dobro. Politi¢ari 1 dio gradana se odricu Tite 1 tog dijela povijesti, o ¢emu govori uklanjanje
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njegove biste ili pak preimenovanje Trga marSala Tita u Trg Republike Hrvatske. Neko vrijeme

su polemike oko Tite i naziva trgova i ulica zabavljale javnost i dio politicara.
Ma, ovdje je jedino moguce, i poslije Daruvarca Daruvarac. (T10)

U ovom teksu, autorica govori o slu¢aju iz Zadra, gdje je Darko Kovacevi¢ zvani
Daruvarac, u kafi¢u pretukao osamnaestogodisnju djevojku i1 nanio joj teske ozljede lica. Taj
slucaj zgrozio je hrvatsku javnost, najvise zbog toga sto je Daruvarac otprije bio poznat policiji
zbog nasilja, a potom zbog toga $to ga nitko u kaficu nije pokuSao sprijeCiti u tom
premlacivanju. Gradani Zadra, ogor¢eni tromim i neefikasnim hrvatskim pravosudem, odrzali
su prosvjed, traze¢i adekvatnu kaznu za Daruvarca. Rudan se slaze s gradanima Zadra, no
pesimisticno ovom sentencijom zakljucuje da se, uz ovakvo pravosude, mozemo nadati

ovakvim napadima i u buduénosti.
Blago nama s vama. (T9)
Sarkasti¢no zakljuc¢ivanje teksta o Zeljki Markié¢ i njenom djelovanju.
Dragi moje i drage moje, rata biti nece. I ne treba nam. Nama treba oslobodenje. (T15)

U tekstu se bavi tematikom stranih medija koji o balkanskoj regiji izvjeStavaju kao o
nesigurnom dijelu Europe, ili ,,buretom baruta®. Autorica je taj izraz preformulirala u ,,bure
oc¢aja“, navodi primjer trgovackog lanca Lidl, koji je u vre¢ama s krumpirom prodavao i
kamenje, pa su se javno ispricali 1 kupcima koji su pronaSli kamenje refundirali novac, te
zakljucuje kako se ne trebamo bojati rata, ve¢ vanjskih ¢imbenika koji nam ,,prodaju kamenje*

i da nam zato treba oslobodenje.

Vidljivo je kako autorica sentencije koristi kako bi na mudar, kreativan i1 efektivan nacin

zakljucila teme svojih tekstova te u svrhu poentiranja.

4.3.5b Ponavljanje

Ponavljanje je opcenita kategorija figura, buduéi da postoji vise vrsta figura ponavljanja, poput
aliteracije, anadiploze, anafore, rime, simploke 1 drugih. Prema Bagi¢u, ponavljanje oznacava
,visestruko pojavljivanje istih jezi¢nih ili kompozicijskih jedinica®, a postoje Cetiri vrsta

ponavljanja: glasovno, leksicko, sintakticko i kompozicijsko (2012: 255).
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Kad govorimo o Thompsonu ne mozemo nikako zanemariti njegov teski mac kojim hrabro mase
na pozornici u boju sa...Vec znate s kim. Treba li biti bas toliko strog prema deckima koji vole
Thompsona i onog zadarskog pjevaca koji je u jednoj osobi i pijanac i zlostavijac? Mislim da
bi se neki trebali ohladiti. Nogomet, mlacenje, lokanje i revanje oduvijek su isli i dovijeka ce
i¢i skupa. Neka crkne kome smeta. Da, ovo sam vas zaboravila pitati, vas koji se razumijete u
Thompsona i nogomet. Koliko je to cetnika Thompson pobio u svom sad veé ne bas kratkom
zivotu? Komada 0. Thomson ubija “cetnike” na pozornici da bi mogao Zivjeti u stanu vrijednom
nekoliko milijuna kuna, da bi mogao kupiti kucu od nekoliko milijuna kuna, Thompson zaraduje

na “ubijanju”. (T4)

Ponavljanje nadimka ,,Thompson* sluzi za isticanje glavnog lika teksta iz kojeg je
primjer. Iako nije pravilno jednu rije¢ spomenuti vise puta uzastopce, a osim toga narusava i
re¢enicnu strukturu i ritam, iz razgovorne pozicije, kada netko viSe puta ponovi jednu rijec, zeli
naglasiti uzrok nekog problema, glavni objekt teme o kojoj se govori, svoju ljutnju ili

fascinaciju.

Halo? Alo? Ima li koga doma? (...) Alo? Alo! Aloo000007? Zasto hrvatski popovi, kad su u
mirovini, jedini ne umiru od gladi, zime i bolestina nego se u stotoj bave naukom? (...)
Alo00000, popovi? Dobivate milijardu kuna godisnje, ostaje li nesto za hrvatsku sirocad? (...)
Alo, ministri? Alo, premijeru? Alo, Zeno u Ruzicastom? U Hrvatskoj Zivi tko zna koliko tisuca
gladne, nezbrinute, gole, bose i bolesne djece koju roditelji ne mogu prehraniti. U Hrvatskoj,
djeca zive u Hrvatskoj, ona zive u Hrvatskoj, zive u Hrvatskoj... Djeca umiru od gladi i bolesti
u Hrvatskoj! Aloo00000000000000!(...) Danas isti ministar suze roni nad paskom djecicom.
Alo0000000, koga zajebavate, ministre? (T25)

Prvo §to se moZe uociti u drugom primjeru je ponavljanje rijeci ,,alo. Prvi puta kad se
ta rije¢ spomene, napisana je pravilno kao ,,halo*; kao fraza koja se koristi kad se pokuSava
uspostaviti veza s nekim. Potom se, kroz ostatak teksta, koristi ,,alo*. U teksu iz kojeqg je primjer
autorica govori o nasilju u obitelji, daju¢i primjer slucaja koji se zbio na Pagu, kad je otac bacio
svoju djecu sa balkona kuce, zadaju¢i im tako teSke ozljede i prijelome, a potom i 0 nasilju u
Skolama. ,,Alo* koristi kako bi docarala ,,neuspostavljenu vezu* izmedu hrvatskih politicara 1
mjera koje donose (ili ne donose) u prevenciji bilo kakvih vrsta nasilja u drustvu, a posebno
onih mjera koja se ti€u napustene i1 zlostavljane djece. Autorica smatra kako je politicki vrh
gluh za takve probleme i da ,navlacenja ruziCastith majica® na kojima su parole protiv
vr$njackog nasilja nisu dovoljna. Osim toga, ,,alo“ je primjer jo$ jedne stilske figure dikcije,
koja se naziva afereza, a znaci ,,izostavljanje glasa, sloga ili slogova na pocetku rijeci koje se

u pismu obicno biljezi apostrofom* (Bagi¢, 2012: 7).

Figura ponavljanja se ¢esto pojavljuje i tekstu daje obiljeZje retori¢nosti.
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5. ANTITEZA | IDEOLOGIJA

5.1 Vulgarizmi i biblizmi

Antiteza, jedna od figura misli, je ,,izraZzavanje suprotnosti u iskazu povezivanjem dviju rijeci,
sintagmi ili reCenica suprotnog znacenja. Prikladno je sredstvo naglasavanja sukoba ideja ili
emocija, dramatiziranja situacije, polemickog uvjeravanja, gdjekad i izazivanja smijeha®

(Bagi¢, 2012: 51). Antiteza se ovdje pojavljuje kroz sukob vulgarizama i biblizama.

Za Vedranu Rudan, osim ,kontroverznih®“ stavova, karakteristicna je upotreba
vulgarizama i prostota u tekstovima, S§to kod nekih ¢itatelja izaziva sablazan, a kod drugih

odusevljenje.

Prema Rje¢niku stranih rije¢i, pojam vulgariteta oznacava ,,obicnost, prostastvo,
prostotu, niskost; prostacki nac¢in izrazavanja“ (1998: 1488). Vulgarizmi bi, dakle, bili izrazi i

rije¢i niskog, prostackog stila.

Lada Badurina i Ivo Pranjkovi¢ razlikuju vulgarizme od psovki. Prema njima,
vulgarizmi ,, imenuju pojmove ili procese vezane za spolnost i druge intimne fizioloske potrebe
koje zadiru u sferu zabranjenoga (2016: 231). Za vulgarizme kazu da su ,,u pravilu zamjenjivi
'pristojnom' (standardnojezi¢nom) rijecju® (2016: 31). Smatraju kako upotrebljavanje
vulgarizama ne podrazumijeva nuzno 1 psovanje, iako psovanje ukljuuje uporabu
vulgarizama. Psovka je ,,viSe ili manje ustaljena (frazeologizirana) gramaticka struktura. Potom
vazna je njezina ponovljivost u razli¢itim kontekstima te (potencijalna) ekspresivnost, naime
mogucnost da se njome — U cjelini — iskazu odredena afektivna stanja usmjerena bilo prema
sugovorniku, bilo prema onome o ¢emu se govori, bilo - napokon - prema samome govorniku.*

Iznimno, psovka mozZe biti i samo jedna rijec¢ (2016: 232).
Samo u jednom tekstu moguce je naci vise primjera vulgarizama, uvreda 1 psovki:
Moras zaista biti narcisoidan k’o glupi kurac da bi ti tako nesto moglo pasti na pamet. (T3)

Rije¢ ,kurac”, u standardnom jeziku penis, uz epitet ,,glupi“ oznacava osobu niske
inteligencije. Cesto se ova fraza pojavljuje u razgovoru kad se pokus$ava naglasiti magnituda
necije gluposti, kao 1 u ovom primjeru.

Stalno na ekranima gledamo njihove kretenske njuske iz kojih izbacuju pizdarije. (T3)
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»Pizdarije* su, drugim rije¢ima, gluposti.
Jebote! Netko je gospodi napisao da je glupa kokos. (T3)

,Jebote® 1 sve izvedenice glagola ,jebati“ (u standardnom jeziku: spolno opditi)
popularno se koriste u gotovo svim moguc¢im kontekstima, od oduSevljenja, do zgrazanja,
preko opisa raznih radnji koje nemaju nuzno veze sa spolnim radnjama. U ovom slucaju,

autorica ga koristi kao uzvik sarkasti¢nog ¢udenja.
Mi nesemo jaja, ona sere. (T3)

Prema gore navedenim definicijama autorice Badurine i autora Pranjkoviéa, ,,sere” je
pravi primjer vulgarizma, jer oznacava jednu od osnovnih fizioloSkih potreba o kojima nije
ukusno govoriti. U ovom primjeru se ne koristi u tom kontekstu, ve¢ oznacava radnju ,,pricanja

gluposti®.

2] ~

Kako uvrijediti muskarca? MoZes$ ga nazvati ”’pizdunom”, “pickicom”, “placipizdom”, poslati
ga u “picku materinu”...Kuzite? Nije to bas tako jednostavno. Muskarca mozes uvrijediti i ako
ga nazoves “pizdom” ili “pickom”. Sve mi znamo da je to zapravo uvreda za picku i da se
muskarce u nasem drustvu ne moze uvrijediti. Ni kad mu kazes da je “pasji sin” nikome pred

0¢i ne iskoci slika psa, §to pas ima s tim? "Kuja” je ta koja ga je okotila. (T19)

U tekstu iz kojeg je ovaj posljednji primjer, autorica govori o novinaru koji je
predsjednicu nazvao ,.kujom®. Rudan kaZe da to nije uvreda, ve¢ ,,UVREDA® te kritizira
domace novinare jer takve rijeci ne koriste kad spominju muske politicare. Problematizira
¢injenicu da se muskarce moze uvrijediti uglavnom vulgarizmima i psovkama koje se vezu uz

zenski spolni organ te navodi popularne izvedenice.

Vulgarizama, psovki i uvreda je zaista mnogo u tekstovima VVedrane Rudan. od trideset
analiziranih tekstova, gotovo se u svakom pojavljuje barem jedno od navedenog. No, zanimljiv

je kontrast izmedu vulgarizama i biblijskog stila koji autorica ponekad koristi.

Prema Solaru, Biblija je temeljno djelo europske kulture, najStampanija i
najprevodenija knjiga, ujedno i sveta knjiga svih kr§¢ana (2006: 39). Kao takve, njen utjecaj
na knjizevnost je velik. Cesto se primjeri, likovi, parabole i poslovice iz Biblije koriste u
drugim djelima, ali u svakodnevnom govoru. Solar govori o biblijskom stilu: ,,Motivi kao
"istocni grijeh’, 'ubojstvo oca ili brata', 'opéi potop', 'pad Covjeka', 'nada u vjecni Zivot',
'uskrsnuce', 'ljubav prema bliznjemu' stalno se razraduju kao arhetipovi.” Isto je s biblijskim
likovima poput Isusa, Marije, Abrahama, Davida, Adama i Eve i drugih (2006: 39 — 40). Cesto

se koriste i izvan biblijskog ili religijskog konteksta, primjerice, kad se kaze 'op¢i potop' misli
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se na jaku kisu, David i Golijat su Cesti u sportskom diskursu kao oznake za sraz izmedu jaceg

i slabijeg protivnika, ili neo¢ekivanog ishoda neke utakmice.

Da sam vjernica, zavapila bih: ,,U ime Oca i Sina i Duha Svetoga! (T3)

Osim u religiji, ovaj izraz se koristi (zajedno s gestikuliranjem) u svrhu iskazivanja
iznenadenja, cudenja ili Soka.

Ako se Hristos danas “vaistinu rodio ", sigurna sam da cCitavu onu druzbu Salje u srpskohrvatski
kurac. (T21)

Primjer sudara izraza koji se koristi prilikom ¢estitanja pravoslavnog Bozi¢a i psovke.

Opet imamo ustasiju kojoj je zabranjeno divljanje u Austriji, zato riga mrznju u ovoj dolini
suza, nesrece, ocaja i beznada. (T6)

,Dolina suza“ ili ,,suzna dolina“ je jedan od biblijskih izraza koji se pojavljuje u nekim
prijevodima psalma 84: 6: ,,Idué¢i dolinom placevnom, pretvaraju je u izvore, i dazd je odijeva
blagoslovima* (biblija.biblija-govori.hr), u molitvi ,,Zdravo Kraljice“: ,,K Tebi
uzdisemo tugujudi i placuci u ovoj suznoj dolini“ (Wikizvor). Dolina suza oznac¢ava Zemlju i
ovozemaljski Zivot. U ovom primjeru, ona je oznaka za Hrvatsku.

| bi tako. Iza sebe smo ostavili mrak i ugazili u krvavo svjetlo demokracije. (...) 1 bi tako. Evo
nas. Imamo Hrvatsku i imamo banane i struje imamo i voziti mozemo. (T5)

Ovakav stil je karakteristiCan za Bibliju. Ovaj primjer aludira na stvaranje svijeta u
,,Knjizi Postanka“: ,,I reCe Bog: 'Neka bude svod posred voda da dijeli vode od voda!' I bi
tako. (...) I rece Bog: "Vode pod nebom neka se skupe na jedno mjesto i neka se pokaze kopno!'
I bi tako* (KrSc¢anska sadasnjost).

Iz navedenih primjera moze se zakljuciti kako autorica koriStenjem vulgarizama, psovki,
uvreda i biblijskih referenci stvara zanimljiv kontrast u svrhu naglasavanja ironije, svojih
svjetonazora ili zbog izazivanja reakcije onih koji se tome protive. Poznato je da autorica nije
pobornik Crkve ni njenih sluzbenika, pa bi se moglo re¢i da je ovakvo stilsko sredstvo

provokativno, ali 1 znak ideologi¢nosti.
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5.2 Ideologija

U sljede¢im primjerima, pomocu van Dijkovog ideoloSkog kvadrata, utvrdit ¢e se na koji na¢in

se ideologija odrazava u tekstovima s bloga Vedrane Rudan.

Van Dijk u svojoj ,,Ideologiji* navodi kako se naklonost prema vlastitoj skupini naziva
etnocentrizam (2006: 409). Na taj se nacin ljudi dijele na ,,Nas“ i ,,Njih“, odnosno, na ,,Mi* i
,,Oni*“. To znaci da ¢e se ,,Mi* predstavljati u pozitivnom svjetlu, dok ¢ée ,,Njih“ prikazati kao

negativnu skupinu ljudi.

,ldeoloske shematske slike organiziraju te pretpostavke u smislu onoga §to su Oni, §to
oni tipi¢no (ako ne 1 stereotipno) ¢ine, koji su njihovi ciljevi 1 vrijednosti, kako smo Mi i1 Oni

povezani (naime, kao nadmo¢ni 1 podredeni) ili koji su njihovi izvori® (2006: 413).
Najprije je potrebno definirati tko su ,,Mi*“ u tekstovima:

Ima nas oko Ccetiri milijuna. (T25)

Nikad nismo culi od koga ¢e nas braniti stare izraelske kante koje nismo uspjeli u zlatu platiti
Jjer su se umijesali Ameri. (T25)

"Jebote”, rekli bi klinci i klinceze koji jos nisu pobjegli u Irsku, ono Sto su u NDH bili Cigani,
Zidovi, Srbi i krivomisle¢i Hrvati, to smo u Hrvatskoj danas mi Hrvati. (T17)

Mi koji pamtimo bolje dane slavimo Dan oslobodenja Zagreba. (T6)

Jos u Hrvatskoj ima onih koji nisu pobjegli. Necisti smo, gade nam se i ustase politicari i ustase
kardinali i sve druge ustase, nemojte biti usraSe, pobijte nas po kratkom postupku. (T17)

Iz prvog primjera je moguce zakljuciti kako su ,,Mi“ gradani Hrvatske. Autorica se
svrstava medu gradane koji su bili nezadovoljni kupnjom izraelskim vojnih zrakoplova. Smatra
da u danasnjoj politickoj klimi u Hrvatskoj, ,,Mi“, misle¢i pritom na one bolje, normalnije
¢lanove drustva koje ne zanimaju faSisticke tendencije 1 stalno polemiziranje oko pitanja
ustastva i NDH, ono $to su u NDH neko¢ bili za taj rezim ,,nepo¢udni* Srbi, Zidovi i Romi. Uz

njih svrstava i ,.krivomisle¢e* Hrvate, koje ironi¢no naziva ,,necistima‘.
Tko su ,,0Oni“?

Ovi koji danas drze Hrvatsku u svom hrvatskom dzepu godinama vladaju ali se nimalo ne trude
otkriti, onima koji ne znaju, kakva je drzava bila NDH. S pravom skrivaju istinu i oni i Crkva u
Hrvata. Boje se da mladi svijet ne progleda. (T17)

1 ostade tako do 1990. godine kad je Titov general i partizan presvucen u hrvatinu i demokratinu
dosao na viast. Zahvaljujuéi njemu i njegovima ova slucajna drzava danas je pustinja. Ubise
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kulturu, pravdu, istinu i Cetiri i pol milijuna Hrvata i Hrvatica. Otjerase u svijet sve hrvatsko
Sto moze hodati. (T6)

Jasno je da su ,,Oni* politicari, uz koje dodaje i Crkvu, koji, prema autorici, govore
neistine drugoj strani o NDH, ,,Oni* koji su svojim losim djelovanjem i pogodovanjem svojim
interesima unistili ,,kulturu, pravdu, istinu i Cetiri i pol milijuna Hrvata i Hrvatica®, koji su zbog

toga napustili zemlju u potrazi za boljim uvjetima zivota.

Sazeta i neformalna analiza diskursa dalje je razradila tu op¢u ideolosku analizu i osvjetlila
drustvene i politicke funkcije teksta“, navodi van Dijk i dodaje: ,,Niz tih dobro poznatih
[diskurzivnih] sredstava izrazava i pojacava polarizaciju skupina naglasavajuci kako su Oni losi
i kako smo Mi dobri ili pak umanjuje njihov uspjeh i nase neuspjehe. Uglavnom,
omalovazavaju¢ leksicki stil, retoricka sredstva (kao Sto su metafore i hiperbole), semanticki
potezi poricanja i prividnoga priznavanja, retorika ¢injenica uporabom statistickih podataka, te
mnoga druga obiljeZja mogu se opisati i objasniti na osnovi skrivenih ideologija i predrasudnih
stavova (2006: 413).

Iz ovih primjera moze se vidjeti da su ,,Mi* potlacena skupina od strane ,,Onih* koji tlace. Time
se diskurs Vedrane Rudan uklapa u obiljezja van Dijkovog ideoloskog kvadrata u kojem je

naglasak na pozitivnoj reprezentaciji,,Nas*, a negativnoj ,,Njih*.
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6. ZAKLJUCAK

Predmet ovog diplomskog rada bila je analiza politickog diskursa tekstova na blogu Vedrane
Rudan ,,Kako umrijeti bez stresa“. Koristila se kvalitativna metoda deskriptivne analize na

uzorku od 30 izabranih tekstova politicke tematike iz zemlje 1 svijeta.

Uz pomo¢ literature, definirani su klju¢ni pojmovi u radu, kao $to su politika, diskurs,
politicki diskurs, jezik, stil, stilske figure 1 Zanrovi. Potom na temelju analiziranih tekstova,
dobiveni su primjeri koji govore o tome Sto je politi¢ko u autori¢inom diskursu, na koji nacin

ga koristi, uz pomoc¢ kojih stilskih sredstava, ali i kakva ideologija je prisutna u njemu.

AutoriCini tekstovi prema svojim zanrovskim obiljezjima uklapaju se u rodove kao $to
je kolumna, komentar i pamflet. Ti zanrovi u svojem izri¢aju dopustaju vecu slobodu isticanja
vlastitih stavova, miSljenja i osjecaja o nekom aktualnom dogadaju, a samim time i vecu
ekspresivnost. Teme koje prevladavaju u tekstovima su uglavnom drustvene i politicke, i Cesto

se preklapaju.

Autorica svoj specifi¢ni i1 prepoznatljivi stil dobiva koriStenjem odredenih stilskih
figura. Tijekom analize, bilo je moguce uociti uzorak; neke stilske figure su se ponavljale u
vecini tekstova. Figura koja se najceSc¢e ponavljala je ona najopcenitija, koja se ostvaruje preko
drugih stilskih figura, a to je ironija. U gotovo svim tekstovima moze se osjetiti autoricin
ironi¢ni prizvuk. Cesto se koristilo i ironi¢no pitanje, u svrhu poentiranja ili kao sredstvo za
nastavak teksta. Epiteti, metafore, hiperbole, metonimije, neologizmi 1 litote su takoder bile
Cesto zastupljene. Osim ironije, najveCu prepoznatljivost tekstovima daje upotreba
vulgarizama, psovki i uvreda, koji se pojavljuju u gotovo svim analiziranim tekstovima.
Kombinacija vulgarizama i biblizama daju im kontrast i naznake ideologi¢nosti. Moze se
zakljuciti kako su navedena stilska sredstva u sluzbi emocionalnog 1 kritickog izrazavanja

autori¢inog nezadovoljstva hrvatskih politickim i crkvenim vodstvom.

Osim stilskih figura, javljala su se 1 ideoloSka obiljeZja koja se manifestiraju kroz
polarizaciju drustvenih skupina u Hrvatskoj, gdje su na jednoj strani ,,Mi*, a na drugoj ,,Oni*.
,Mi“ je oznaka za gradane Hrvatske, obi¢ne ljude koji se, prema autorici, uslijed nepovoljne
politicke klime 1 loSih Zivotnih uvjeta primorani iseliti se, ¢ija djeca nemaju svjetlu buduénost,
koji su, drugim rije¢ima, Zrtva ,,Onih*“ — politicara koji su kreirali takvo ozracje iz svojih
interesa 1 ideoloSkih uvjerenja, a oni su jedini koji u Hrvatskoj Zive onako kako ,,Mi* nikad

nece mocéi, sve dok ,,Oni“ ne odstupe sa svojih pozicija.
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Vedrana Rudan kao komentatorica, kolumnistica i, sad se moze reé¢i, pamfletistica, svojim
stilom, koji mnogi nazivaju kontroverznim, ostaje istaknuta i zanimljiva. |1 prema njenim

brojnim pratiteljima i komentatorima, ,,glas naroda“.
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SAZETAK

Ovaj rad bavi se analizom politi¢kog diskursa na blogu autorice Vedrane Rudan. Kvalitativhom
metodom deskriptivne analize teksta, analizira trideset clanaka politicke tematike u
vremenskom rasponu od 2010. do 2019. godine. Glavni razlog odabira ovakve teme lezi u tome
Sto je moderni kolumnizam slabo zastupljen u akademskim radovima. Pomoc¢u dosadasnje
literature definira klju¢ne pojmove poput jezika, stila, politike, ideologije, diskursa, zanrova i
stilskih figura poput ironije, metafore, metonimije, vulgarizama, biblizama i sl. Na temelju
primjera iz tekstova, uoCavaju se zajednicka obiljezja navedenih pojmova i rada autorice
Rudan. analizom stilskih figura pronaden je uzorak istih koji se ponavlja, Sto govori o

specifi¢nom stilu koji autorica koristi.

Kljuéne rijeci: stil, diskurs, ideologija, politika, figure, pamflet

SUMMARY

This paper deals with the analysis of political discourse on the blog of author VVedrana Rudan.
Using a qualitative descriptive text analysis method, it analyzes thirty articles on political topics
ranging from 2010 to 2019. The main reason for choosing such a topic lies in the fact that
modern columnism is poorly represented in academic papers. It defines key terms such as
language, style, politics, ideology, discourse, genres and stylistic figures such as irony,
metaphor, metonymy, vulgarism, biblisms, and so on. Based on the examples from the texts,
the common characteristics of these concepts and the work of author Rudan are noted. The
analysis of stylistic figures found a repeating pattern, which which goes to show the specific

style author use sin her work.

Keywords: style, discourse, ideology, politics, figures, pamphlet
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